Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE | 2 9 M ﬂ E ZBGQ
PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction des Relations avec
ies collectivités locales

Annecy, le 20 mai 2009

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Arrété n°2009.1345

VU le code de I'environnement et notamment le titre ler du livre V, relatif aux installations classées pour la
protection de f'environnement, le titre IV du livre V relatif aux déchets, et le titre 1° du livre I] relatif & l'eau et aux
milieux aquatiques, C

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & l'organisation eta
I'action des services de I'Etat dans les regions et départements ; ‘

Vu le décret portant nomination de M. le Préefet de la Haute-Savoie, savoir pour M. Michel
BILAUD, le décret du 18 juillet 2007 ;

VU Farrété prefectoral n°98/1506 du 17 juin 1998 autorisant la société SNR Rouiements & poursuivre 'exploitation
de son usine de fabrication de roulements a billes d'Annecy,

VU le récépissé de la préfecture de la Haute Savoie en date dy 13 avril 2005 donnant acte. a la société SNR
__roulements de sa déclaration d'antériorité relative & ia rubrique 2921 de la nomenclature des installations classées,

VU la lettre en date du 17 décembre 2008 par laquelle la société SNR Roulements dresse Pétat des installations
classées exploitées dans son établi_ssement situé 1 rue des usines 74010 Annecy, :

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées de la direction régionale de Pindustrie, de la recherche et de
I'environnement en date du 19 décembre 2008,

VU lavis du conseil départemental de F'environnement et des fisques sanitaires et technologiques réuni le 22 avril
2009, ' :

CONSIDERANT qu'il convient de mettre 3 jour la liste des installations classées expioitées dans l'usine d ‘Annecy
de la société SNR roulements, et les prescriptions qui lui sont applicables, :

SUR ia proposition de monsieur le secretfaire général de la préfecture,




ARRETE

TITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1

Les prescriptions du présent arrété réglementent les activités de 'usine de fabrication de roulements exploitée au 1
rue des usines 74010 Annecy par la société SNR Roulements, autorisée par arréte préfectoral n® 98/1506 du 17
juin 1998. Les prescriptions édictées par I'arrété préfectoral du 17 juin 1998 sont abrogées et remplacées par les
exigences du présent arrété. ' '

ARTICLE1.2
L'établissement comprendra les principales installations suivantes :

- des machines de travail mécanique des métaux (forge, roulage, décolletage, tournage, percage, rectification),
destinées a la fabrication de bagues et autres pieces,

- 3lignes et 8 petites unités de trempe en bains de sels fondus, n .

- des lignes et unités de traitement thermique & Phulie, par induction ou polymeres, des fours et installation de
revenu et de cémentation,

- des machines de sablage grenaillage,

- 17 machines de dégraissage a la lessive, ,

- des bacs contenant des solvants organiques (aitaque Nital), _

- des.installations de protection des piéces contenant des produits pétrofiers volatils et non volatils,

- B compresseurs d'air, '

- 19 groupes de refroidissement d'air ou de production d'eau glacée,

- 4 tours de refroidissement,

- 1 chaudiére, alimentée au gaz naturel, -

- 3transformateurs et 12 condensateurs contenant des polychlorobiphényles,

- un réservoir de stockage de propane de 1750 kg.

ARTICLE 1.3

Les activités exercées sur le site sont visées par les rubriques suivantes de la nomenclature des instailations
classées ! ' '

S NOde 3o oo cActivitg o ~ 17 Niveau présent surle'site | . -Régime: ™

rubrigue I ne  CRE AL S e ok A Autorisation:
: i E TR ST e A e T e e el Y DEc laration
12560.1 Travail mécanique des métaux et alliages, fa

puissance installée de 'ensemble des machines Puissance installée -

concourant au fonctionnement de linstaltation |

étant supérieure a 500 KW 3340 kW A
2562.1 Chauffage et traitements industriels par

lintermédiaire de bains de sels fondus, le Volume total des bains

volume de bains étant supérieur & 500 litres 15 460 litres A

25652.a Traitement des métaux et matiéres plastiques
pour le dégraissage par voie chimique, le | Volume total des bains 23
volume total des cuves de traitement étant 588 litres A
supérieur & 1500 litres

2920.2.a Installations de réfrigération ou compression
fonctionnant & des pressions effectives Puissance absorbée :




D' Déclaration -

Supérieures & 10° Pa | | 1334 KW A
2921.1.a Installations de refroidissement par aspersion

d'eau dans un flux dair, lorsque Finstallation _

n'est pas de type “circuit primaire fermg’, la Puissance thermique A

puissance thermique évacuée maximale étant totale: 3 174 kW
supeérieure ou égale 4 2000 kW _ '

11801 Utiisation de composants, appareils et 3 transformateurs et 12

- matériels imprégnés contenant plus de 30 litres | condensateurs contenant _ D
de polychlorobiphéniles . 1790 litres -
12002¢c - Emploi ou stockage de produits comburants, |a - Sels de trempe:
L .| quantité susceptible d'étre présente dans 41 tonnes dans les bacs D
linstaliation étant supérieure 2 2 tonnes mais |  de traitement, stocks at
inférieure & 50 tonnes _ . deéchets
2561 - Trempé, cuit et revenu des métayx et alliages

2564 2 Nettoyage, dégraissage de surface par des .
procédés utilisant des solvants organiques, le 885 litres D
volume des cuves de traitement étant supérieur ' '
a 200 litres mais inférieur & 1 500 litres .

2575 emploi de matiéres abrasives telles que sables,
corindon, grenailles métalliques, etc., sur un
matérialt quelcongue pour * - gravure,
dépolissage, décapage, grainage, la puissance 110 kW ' D
installée des machines fixes concourant au
fonctionnement de rinstallation étant supérieure

a20 kw /
2910.A2 | Instaliation de Combustion utlisant _dg gaz )
: naturel, la puissance thermique de linstallation | Puissance thermique totale
étant supérieure & 2 MW mais inférieure 220 | . 238 MW D

MW o

ARTICLE 1.4

La présente autorisation ne dispense pas le beneficiaire des formalités et accords exigibles, le cas échéant, par

d'autres réglementations (code de l'urbanisme, code du travail, voirie, etc..).

ARTiCLE 1.5: anformité aux plans et données techniques

Les installations et leurs annexes seront situdes, installées et exploitées conformément aux plans et données.
techniques contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation, sauf dispositions contraires du present .
- arrété. ' ' :

ARTICLE 1.6 : Mise en service

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas été mises en service dans le
délai.de trois ans ou n'auront pas été exploitées durant deux annees consecutives, sauf cas de force majeure.




ARTICLE.7 : Accident - Incident

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspecteur des installations classées de la direction
régionale de lindustrie, de la recherche et de l'environnement, les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de ceite instaliation et qui sont de nature & porter aiteinte aux intéréts mentionnés a l'article L511-1
du code de 'environnement.

Sont é signaler notamment en application de ces dispositions :

- tout déversement accidentel de liquides polluants,

- tout incendie ou explosion,

- toute émission anormale de fumée ou de gaz irritants, odorants ou foxiques,

- toute élévation anormale du niveau des bruits émis par l'installation, ‘

© - tout résultat d'une amalyse ou d'un contréle de la qualité des eaux rejetées, du niveau de bruit, de la teneur dés
fumées en polluants, des installations électriques,... , de nature a faire soupgonner un dysfonctionnement important
ou a caractére continu des dispositifs d'épuration ou i'ex:stence d'un danger. :

Si le fonctionnement des installations fait apparaitre des inconvénients ou dangers que les prescnptlons du présent .
arrété ne suffisent pas a prevenir, l'exploitant doit en faire dans les meilleurs délais la déclaration a l'inspecteur des
installations classées.

Dans les cas visés aux alinéas précédents, I'exploitant prendra Ies mesures d'exécution immediate nécessaires
‘pour faire cesser les dangers ou inconvénients et limiter les consequences pour. les intéréts protegés par lartlcle
£511-1 du code de l'environnement.

ARTICLE1.8: Modtflcatlon Extension - Changement d'explmtant

Toute modification apportee par le demandeur & l'enstallatlon a son mode d'utilisation ou & son voisinage, et de
natyre a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, devra étre portée
avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

- Dans le cas ol I'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire la
déclaration au préfet de la Haute-Savoie dans le mois suivant la prise de possession.

ARTICLE 1.9 : Abandon de I'exploitation

En cas de fermeture ou de cessation d'une activité particuliére & lntérieur de I'établissement, 'exploitant devra
adresser au préfet la notification prévue par 'article R512-74 du code de I'environnement, et ce trois mois au moins
avant Farrét de linstallation.

En outre, l'exploitant devra remettre le site dans un état tel iqu il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnes a
Particle L511-1 du code de I'environnement, et qu'il permette un usage futur du site determine selon Ies d|spos;tlons
des articles R512-75 et R512-76 du code de I'environnement.

A tout moment, méme aprés la remise en &tat du s:te le préfet pourra imposer a 'exploitant, par arrété pris dans
les formes prévues a l'article R212-31 du code de I’enwronnement les prescriptions nécessaires & la protection des
intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 de ce méme code.
En cas de modification ultérieure de I'usage du site, 'exploitant ne pourra se vair imposer de mesures
cormnplémentaires induites par ce nouvel usage sauf s'il est lui-méme a l'initiative de ce changement d'usage.
Pour les instatlations ayant cessé teur activité avant fe 1er octobre 2005, le préfet pourra imposer a tout momenta .
I'exploitant, par arrété pris dans les formes prévues a l'article R212-31 du code de Fenvironnement, les

. prescriptions nécessaires @ la' protection des intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 de ce méme code, an prenant
en compte un usage du site comparable & celui de la derniére période d'exploitation de I installation. -

TITRE I : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A I'ENSEMBLE DES INSTA_LLATIONS

" PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX




ARTICLE 2.1 : Généralités

La présente autorisation vaut autorisation et/ou tient lieu de déclaration pour les buvrages, installations, travaux et
activités necessaires a f'exploitation de finstallation, relevant de I'article R 214-1 du code de I'environnement.

ARTICLE 2.2 : Alimentation en eau

Toutes dispositions seront prises afin d'éviter tout phénoméne de pollution du réseau public de distribution d'eau et
du réseau d'eau a usage domestique a lintérieur de I'usine. A ce titre, le ou les réseaux d'eau industrielie seront
distincts du réseau d'eau potable, et leur branchement sur le réseau d'alimentation sera equipe d'un disconnecteur
ou se fera par lintermédiaire d'une capacité alimentée gravitairement aprés rupture de charge. '

L'exploitant tiéndra & la disposition de linspecteur des installations classées I'état de ses consommations annuelles
~d'eau. Il devra rechercher par tous les moyens économiques acceptables et notarnment a loccasion de
remplacement de matériel & diminuer au maximum la consommation d'eau de son établissement. Toutes les

installations de prélévement d'eau seront munies de compteurs volumétriques agréés.

La consommation d'eau de l'usiné sera relevés hebdomadairement. Elle sera portée sur un registre. -

L'exploitant devra, le cas échéant, se conformer aux mesures d'urgénce que le p}éfet serait susceptible d'imposér
dans le cadre des articles R. 211-86 4 R. 211-70 et R. 216-8 du code de I'environnement, relatifs & |a limitation ou 2
la- suspension provisoire des usages de {'eau. ' ' ' o

ARTICLE 2.3 : Collecte des effluents liguides

Toutes dispositions seront prises 'pour éviter la diidtion et pour conserver a l'état le plus concentré possible les
divers effluents issus des installations afin d'en faciliter le traitement et si besoin, les prélever & la source pour
permetire des traitements spécifiques. ' ' : ' :

Le réseau de tollecte des efﬂuents,licjuides dev'ra étre de type séparatif. Un plan du réseau d'égout faisant
apparaitre les secteurs collectés, les regards, les points de branchement, les points de rejet, sera établi,
regulierement tenu 4 jour et mis a la disposition de lnspecteur des installations classées. : :

Les ouvrages de rejet devront étre en nombre aussi limité que ‘possible et aménagés de maniére a réduire au
maximum la perturbation apportée au milieu récepteur. . '

Les ouvrages de collecte et les réseaux d'évacuation des eaux polluges ou susc'eptibl'esr de I'étre devront étre
etanches. Leur tracé devra en permettre le curage ou la visite en cas de besoin. En aucun cas ces -ouvrages ne

devront contenir des tanalisations de transport de fluides dangereux ou étre en relation directe ou indirecte avec
celles-ci. -

ARTICLE 2.4 : conditions de rejet des effluents

2.4.1 - Eaux pluviales - . |

Les eaux p!uviéies seront rejetées dans le régeau d'eaux pluvialés de la comnﬁ'une:d’Anneby.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées seront collectées et subiront un traitement avant leur rejet. |
2.4.2 - Eaux usées domestiques |

" Les eaux usé€es domestiques seront rejetées au réseau d'assainissement de la collectivité, racc_:ordé a la station
d'eépuration du syndicat du lac d'Annecy.

2.4.3 - Eaux de refroidissement
La réfrigération en circuit ouvert est interdite. Les purges de déconcentration des circuits pourrant cependant étre

rejetées sans traitement au milieu naturel si leur qualité le permet. Dans la négative elles devront étre rejetées au
réseau d'assainissement. : 7




- 2.4.4 - Eaux industrielles
Aucune eau industrielle ne sera rejetée.

ARTICLE 2.5 : Contrbie des rejets d'eaux résiduaires

2.51 - Dispositifs de prélévement

Les ouvrages de rejet d'eaux résiduaires seront équipés de dlsposmfs permettant lexécution dans de bonnes
conditions du contréle des rgjets.

L'exploitant est tenu de permettre l'accés, & toute époque, 4 ces ouvrages a Iinspecteur des installations classées,
aux agents du service charge de la police des eaux et aux agents de la collectivite gestionnaire du réseau pubhc
d'assainissement.

2.5.2 - Contrdles exceptionnels

L'inspecteur des installations classées, pourra procéder, de fagen inopinée, a des prélévements dans les effluents
et les eaux réceptrices, et a leur analyse par un laboratoire agréé. Le colt de ces analyses sera supporté par
l'exploitant. Le nombre des contrdles a sa charge sera toutefois [imité a deux par an, sauf dans le cas ol les
~ prescriptions techniques imposées par le présent arrété ne seraient pas respectees.

ARTICLE 2.6 : Prévention dés pollutions accidentelles

© 2.6.1 - Capacités de rétention

Toute unité (réservoirs, flts, cuves, ...) susceptible de contenir des liquides inflammables, toxiques ou nocifs pour le
‘mifieu nature! devra étre associée a une capacité de rétention étanche dont e volume sera au moins egal a la plus
grande des deux valeurs suivantes : :

- 100%dela capacité du plus grand récipient associé,
- 50 % de |la capacité globale des récipients associés. -
Lés cuvettes de rétention seront congues pour résister a la pousséé et & l'action corrosive des liquides
éventuellement répandus. Lorsqu'elles sont associées & des stockages de liquides inflammables, elles devront
posséder une stabillte au feu de degré 2 heures.

Elles seront correc:tement entretenues et débarrassées des eaux meétéorigues pouvant les encombrer.” Elles ne
comporteront aucun moyen de Vldange par snmpie gravité dans les egouts ou le milieu récepteur.

2.6.2 - Postes de chargement ou de dechargement

Les aires ol s'opérent des chargemenis ou des déchargements de tels liquides seront étanches et congues pour
recusillir tout débordement accidentel ou égouttures avant leur arrivée dans le milieu récepteur.

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1 ; Principes généraux

L'émission dans fatmosphére de fumées, de buées, de suies, de poussiéres ou de gaz ne devra pas incommoder
fe voisinage, nuire & la santé ou a la sécurité publiques, a fa productlon agricole, & la bonne conservation des

monuments et au caractére des sites.
Cette disposition est applicable aux effluents gazeux captés dans les ateliers, aux buées, fumees et autres

émanations nursnbtes ou malodorantes



ARTICLE 32 : Conduits d'évacuation

Leur forme, notamment dans la partie la plus
maximum l'ascension et la diffusion des effl
. dispositifs équivalant au-dessus du débouché

ARTICLE 3.3 : Conditions de rejet

3.3.1 - Limites 'd’émissio_ns

proche du débouché, devra étre congue de maniére 3 favoriser @i
uents. Il est en particulier interdit d'installer des chapeaux ou dax
al'atmosphére des cheminges. -

Les rejets atmosphériques de I'établissement devront présenter au maximum les caractéristiques suivantes :

Nature du rejet

Parameétres

concentrations mg/Nma3

Aspiration de 'attaque Nital

- Composés organiques volatils exprimeés en

({nettoyage, -attaque, | carbone total :
blanchiment, dewatering,
rotection) ‘

110

Machines & laver utilisant
des solvants pétroliers

Composés organiques volatils exprimés.en-

carbone total -

110 si la consommation. de solvant
est inférieure a 2 t par an ‘

75 si la consommation de solvant
est supérieure & 2 t par an

Aspiration du sablage et | Poussiéres ‘ 100

grenaillage _ ' ' '

Aspiration des bains de | Acidité exprimée en H* 0,5

traitement de surfaces et | - . S

de sels fondus HF exprimé en F 2
Cr total 1
Crvi 0,1
Alcalins en OH- 10 -
NOx en NO, 200

3.3.2 -Plan de gestion des solvants

L'exploitant réalisera un plan de

ministériel du 2 février 1998,

ARTICLE 3.4 : Contréles

~ 3.4.1 - Controles périodiques

Des dispositifs obturables et commodément accessibles
aux normes frangaises en vigueur seront ins

- de contenir des substances dont les émissions sont réglementées.

Des contrbles pondéraux & 'atmos
sera soumis a I'approbation de l'ins
ensembile de points de rejets représ

3.4.2 - Controles exceptionnels

. Linspecteur des installations classées pourra faire procéder & des anal
ainsi que de la qualité du milieu enviro

gestion de solvants, conformérnent aux dispositions de l'article 28-1 de I'arrété

permettant le prélévement dans des conditions conformes
tallés sur 'ensemble des cheminées canalisant les rejets susceptibles

phere seront réalisés annuellement par un organisme extérieur dont le choix
pecteur des installations classées de la DRIRE. Ces contréles porteront sur un -
entatif des rejets cités dans le tableau de Farticle 3.3.1.

: yées des po!!ua{nts eémis paf les installations,
nnant. Le coGt de ces controles sera supporte par l'expleitant. ..




PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES DECHETS

ART!CLE 4.1 ;: Principes généraux

Lexplo;tant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion et lexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et ce, conformément aux dispositions
l&gistatives et réglementaires en vigueur( titre [V du livre V du code de ! enwronnement)

Dispositions relatives aux plans d'élimination des déchets

L'élimination. des déchets industriels spéciaux devra respecter les ofientations définies dans le plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux approuvé par farrété préfectoral du 28 acit 1994. '

L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies dans le plan départefnental ,
d'élimination des déchets ménagers ef assimilés.

ARTICLE 4.2 ; Procédur’e de q‘estion des déchetls

L'exploitant organisera, par une pracédure écrite, la collecte et '€limination des différents déchets generes paf
I'établissement.” Cetie procédure, régulierement mise a jour, sera tenue a la d|sp05|txon de i‘mspecteur des
- installations classees. :

L'exploitant mettra err-place un suivi plunannue! de ia gestion des dechets dans son établissement. Des indices de

- production seront définis a partir d'un.ou plusieurs indicateurs simples, représentatifs de l'activité et facilement
actualisables. Le cas échéant, ces indices pourront prendre en compte l'ensemble de fa production de déchets des’
usines SNR d’Annecy, Seynod, Meythet, Cran Gevrier et Argonay. :

ARTICLE 4.3 : Dispositions particuliéres

4.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

Toutes dispositions devront &tre prisés pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et économiquernent possibles.

Le tri des déchets fels-que Ie-bms le pép:er le carton, le verre, ..., devra étre effectué en vue de leur valonsatlon
En cas d' |mpossab||1te justification devra étre apportee a E‘lnspecteur des mstal!atlons classées.

Les embaliages vndes ayant contenu des produnts toxiques ou susceptlbles d'entrainer des po]iutnons devront etre
renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement
nettoyés, ils devront étre éliminés comme des déchets industrieis spemaux dans les cond:tlons définies a tartlcle
4.3.4.3 ci-dessous. : :

l.es boues provenant du traitement des eaux ne pourront étre utt[tsees en agruculture gue si elles sont conformes
aux spécifications énoncées dans la norme NFU 44041 et sous reserve d'une autorisation spécifique ; dans les

autres cas, elles devront étre traitées comme des déchets industriels spemaux et éliminés dans les conditions
definies & l'article 4.3.4.3 ci- dessous

~Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile,...) un bilan annuel précisant le taux et les modalités
de valonsatlon sera effectué ettenu a la drsposmon de I’:nspecteur des instaliations classées.

432- Stockages
‘La quantité de déchets stockés sur le site ne devra pas dépasser [a quan’ute trimestrielle produlte par
fétablissement (sauf en situation exceptionnelle Justlflee par des contraintes extérieures a I'établissement).

Toutes precautlons seront pr:ses pour que

- les dépdtssoient tenus en constant état de propreté,_

- les dépdts ne soient pas & l'origine d’une géne pour le voisinage (odeurs),



- les depbts ne soient pas a l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou d'une pollution
des sols : a cet effet, les stockages de déchets seront réalisés sur des aires dont le sol sera imperméable et
résistant aux produits qui y seront déposés. Ces aires seront bordées de murettes congues de maniére 3
contenir les éventuels déversements accidentels et si possible, normalement couvertes, C

.- les mélanges de déchets ne puissent étre 3 !'origine'de réactions non contrélées conduisant en particulier &
I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits explosifs. . o

- stockages en embatiages -

Les déchets pourront &fre conditionnés dans des Embaiiages en bon état ayant servi & contenir d'autres produits
~ (matieres premiéres notamment) sous réserve que : :

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les ‘produits ayant été-conte’n'us dans
'emballage, ' ‘

-~ les emballages soient identifiés par les seules indications concernant le déchet.

Les déchets conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couvertes et ne pourront pas étre
derbés sur plus de 2 hauteurs. , . . s ' :

Pour les déchets industriels spéciaux, I'émba!lage portera systématiquement les indications permettant. de
reconnaltre les dits déchets. '

. stockages en cuves ; -

Les déchets ne pourront atre stockés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces cuves seront identifiées et
devront respecter les régles de sécurité définies aux articles 2.6.1 et 2.6.2 du présent arrété. '

. stockages en bennes :

Les déchets ne pourront étre stockés,' en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur
des aires affectées & cet effet. Toutes les précautions seront prises pour limiter les envals. .

4.3.3 - Transport
En cas d'enfevement et de transport, I'exploitant s'assurera lors du charg_ement que les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer [a protection de Fenvironnement et & respecter les

reglementations spéciales en vigueur,

43.4 - Elim_ination des déchets

4.341- Princine général

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a I'extérieur de Iétablissement ou de ses dépendances,
‘devra étre assurée dans des installations dament autorisées & cet effet dans le cadre du titre ler du livre V du code
de 'environnement, relative aux installations classées. L'exploitant devra &tre en mesure d'en justifier I'élimination.
Les documents justificatifs devront étre conservés pendant trois ans.

Toute incinération a I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il pourra étre
derogé & cette prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou toxiques
(papier, palette, ...} lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie”; '

‘Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels spéciaux cités dans les
arrétes ministériels du 18 décembre 1992, relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes et
stabilisés. ' ' .

4.3.4 2 - Déchets banals

Les emballages industriels devront étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543.66 & R 543.74
du code de I'environnement, relatives a I'élimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne sont
pas les ménages. '




Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, cacutchouc,...) non valorisables et non souillés par des
produits toxiques ou polluants pourront étre recuperes ou éliminés dans des instailations réglementairement
autorisées en application des dispositions du plan departemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

Les déchets industriels banals non triés ne pourront pas étre élimines en décharge.

4.3.4.3 - Déchets dangereux

les déchets dangereux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes pérticuliéres pour
l'environnement devront faire l'objet de traitements spécifiques garantissant tout risque de poliution sur le milieu
recepteur.

L'exploitant tiendra a jour un registre chronologique de la production, de l'expédition, de la réceptlon et du
-traitement de ces dechets. Ce registre contiendra les informations suivantes :

1. La deésignafion des dechets et leur code indiqué a Iannexe il du décret du 18 avrii 2002

2. Ladate d'enlévement; N ‘

3. Letonnage des dechets '

4. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5. La désignation du ou des modes de traitement et, le cas echeant la désignation de la ou des opérations de
transfarmation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes IIl-A et [I-B.de la dlrectlve 75/442/CEE du 15 juillet
1975,

6. Le norn l'adresse ef, le cas échéant, le numéro SERET de Vinstallation destinataire fma]e

7. lecas echeant le nom, 'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont ét& -

préalablement entreposés reconditionnés, transformés ou traités ;

8. Le nom et ['adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, Ieur numeéro SIREN ainsi que leur numéro de
récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 ;

9. La date d'admission des déchets dans linstallation destlnatalre flnale et, le cas échéant, dans les installations
dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformes ou traités ainsi gue
fa date du traitement des déchets dans linstaliation destinataire finale ;

10. Le cas échéani, le nom, 'adresse et le numéro SIREN du négociant amsn que son numero de receplsse
conformément au decret du 30 juiliet 1998.

Le registre sera conservé pendant au moins cing ans.

L'exploitant devra fournir a 'administration competente une declaranon annuelle sur la naturg, les quantltes et la
destination ou l'origine de ces déchets. :

4.3.4.4.- Filidres d'élimination

Les filieres d'éfimination des principaux déchets générés sont fixées dans le tableau ci-dessous :

Code du Désignation du déchet . Filidres Quantité moyenne
déchet - ' d'élimination annuelle produite
120101 Copeaux ferreux . Valorisation - 3 500 tonnes
1201 01 Métaux ferreux Valorisation 2500 tonnes
120103 - Métaux non ferreux Valorisation 10 tonnes

12 01 15 Melures d'usinage \alorisation 100 tonnes
2001 38 Bois Valorisation 150 tonnes
2001 01 Carton Valorisation 20 tonnes
2001 01 Papier Valorisation 1 tonnes

12 01 07 Huiles entiéres Valorisation 70 tonnes
1501 10 Fots vides _ Valorisation 10 tonnes
2003 01 DIB en mélange fncinération 400 tonnes
1501 01 _
16 07 08 Boues de nettoyage Incinération 50 tonnes”
1502 02 Matériaux souillés Incinération 25 tonnes

06 03 14 Résidus de traitements thermiques Incinération 750 tonnes
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12 01 09 Solutions huileuses _ physico- chimique 2500 tonnes |

1103 02 Sels de trempe ' ~ mise en décharge 50 tonnes

@

PRE'VENT!ON CONTRE LE BRUIT ET LES VIBRATIONS

ARTICLE 5.1 : Principes généraux

Les installations devront étre construites, équipées et exploitées de fagon que leur forictionnement ne puisse étrz 2

Forigine de bruits ou de vibrations mécaniques, susceptibles de compromettre la santé et [a sécurité du voisirag:

ou constituer une géne pour sa tranquillité. ' ' o
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 aofit 1985 relatif aux bruits aériens émis par les installations relevar: -
de la loi sur les installations classées pour la protection de Fenvironnement, et les régles techniques annexées 2

- circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans l'environnement par les installatiors
classges lui sont applicables. o : o

ARTICLE 5.2 : Insonoﬁsation des engin‘s de chantier

Les véhicules de transport, jes matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur e
I'établissement devront &tre conformes & la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions des artinlu:
‘R571.1 2 R571.24 du code de 'environnement et des textes pris en application (arrété ministériel du 18 mars 2
notamment). : , : o

ARTICLE 5.3 : Appareils dé communication

L'usage de fous appareils de communication par voie -acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génaris
pour le voisinage sera interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signaletr:==}
d'incidents graves ou d'accidents. ' '

ARTICLE 5.4 ; Niveaux acoustiques

Les niveaux limites admissibles de bruit ne devront pas excéder du fait de Pétablissement les seuils fixés dans i=
tableau ci-dessous. ‘ o - . :

NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES DE BRUIT EN dB(A)

- Emplacement : Jour _ . Périodes intermédiaires o Nuit
' 7ha20h 6ha7H-20ha22h | . 22haéh
- _ . Dimanches & jours fériés '
en limite de propriété de 60 - _ 55 ' 50
lindustriel ' _ : :

Linspecteur des installations classées de la direction régionale de I'industrie, de la recherche et de 'environnement
* pourra demander que des contrdles de la situation accustique soient effectués par un organisme ou une personne
qualifiée dont te choix sera soumis a son approbation. Les frais de controle seront supportés par I'exploitant.

INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
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ARTICLE 6
L’ensemble du site devra étre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence.
Les abords de 'établissement, placés sous le contrdle de I'expleitant, seront aménagés et maintenus en bon état de

propreté (peinture,...). Notamment, les ermssalres de rejet et leur périphérie feront l'objet d'un soin partlcuuer
(plantations, engazonnement).

PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

ARTICLE 7.1 : Dispositions générales
7.1.1 - Conception

Les batiments et locaux seront congus ef aménagés de fagon a s'opposer efficacement & la prdpagation dun
incendie.

' 7.1.2 - Isolement par rapport aux tiers
Les installations seront situées & une distance d'au moins 10 métres des locaux habités par des fiers.

7.1.3 - Accés, voies de circulation’

A lintérieur de l'établissement, les pistes et voies d'accés seront nettement délimitées, entretenues en bdn état et
dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation. L' epr0|tant fixera les régles de circulation apphcabies a
I mterleur de son etabhssement

Les batimenis et depots seront accessnbies facilement par Ies semces de secours qui devront pouvoir faire évoluer
sans diffieulté Ieurs engins. .

7.1.4 - Définition des zones de dangers

L'exploitant déterminera les zones de risque incendie et les zones de risque explosion de son établissement. Ces
zones. seront reportées sur un plan qui sera tenu a jour réguligrerment et mis & la disposition de l'inspecteur des
" Installations classées. Une premiére édition de ce plan sera adressée a linspecteur de la direction régionale de
lindustrie; de [a recherche et de 'environnement dans les quatre mois suivant la notification du présent arrété.

Les zones de risque incendie sont constituées des volumes ol en raison des caractéristiques et des quantités de
produits presents méme occasionnellement, leur pnse en feu est susceptible d'avoir des consequences directes ou
_ indirectes sur l'environnement.

Les zones de risque explosron sont constiluées des volumes dans lesquels une atmosphére explosive est
susceptible d'apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou éplsodlque en raison de la nature des
substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stockées. :

ARTICLE 7.2 : Dispositions constructives

Les élemenis de construction des batiments et locaux présenteront des caractéristiques de résistance et de
réaction au feu (parois coupe-feu ; couverture, sols et planchers hauts incombustibles, portes pare flamme,...)
adaptées aux risques encourus. : ' :

En particulier le déserifumage des locaux exposés.a des risques d'incendie devra pouvoir s'effectuer d'une manigre .
efficace. L'ouverture de ces équipements devra en toutes circonstances pouvoir se faire manuellement, les
dispositifs de commande seront reportés prés des accés et devront étre facilement repérables et aisément
- accessibles,
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ARTICLE 7.3 : Matériel électrique

7.3.1 - Les installations ¢électriques devront &tre conformes aux prescriptions du décret ni 88.1056 du 14 novembre
1988 et des arrétés et circulaires d'application subséquents concernant la protection ‘des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques. Les installations basse tension seront conformes
aux dispositions de la norme C 15.100. , ‘

Le dossier prévu a larticle 55 du décret du 14 novembre 1988 sera tenu a la- disposition de I'nspecteur des

Installations classées de Iz direction régionale de lndustrie, de la recherche et de l'environnement. :

Liinspecteur des installations classées pourra & tout moment prescrire au chef d'établissement de faire procéder &

- une vérification de toutes ou partie des installations électriques par un vérificateur agréé dont le choix sera soumis &
* son approbation. Les frais occasionnés par ces contrbles seront supportés par I'exploitant.

7.3.2-Un interrupteur générai, permettant de couper le courant en cas de -nécéssité et aprés ies heures de travail
sera mis en place, pour chaque installation et pour chague batiment ou groupe de batiments.

- 7.3.3 - Les installations. dans lesquelles une almosphére explosive est susceptible d'appara?t're',' notamment en

raison de la nature des substances solides liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées, utilisées, produites ou

Py '

~ pouvant apparaltre au cours des opérations, seront soumises aux dispositions qui suivent. -

Le materiel électrique devra étre choisi en fonction du risque d'apparition des atmosphéres explosives et de la
nature de celles-ci ( gazeuse ou poussiéreuse). :
v .

Le zohage des installations sera réalisé selon les dispositions de la directive 1999/92/CE du 16 décembre'1999,

“ dite ATEX (zones de type 0, 1 et2). - o

Les nouveaux matériels mis en place devront étre compatibles avec le type de zone ot ils sont installés( au sens de
la directive "ATEX"), et devront étre d'un type certifié selon 'approche de la directive 94/9/CE {transposée par le

decret du 19 novembre 1996). . _
Les matériels en place conformes aux dispositions de I'arrété ministériel du 31 mars 1980 pourront é&tre conservés.

Les matériels électriques présents dans les ateliers seront repérés sur le plan de zonage ’\/isfé—i/is du risque
d'explosion demandé au premier alinéa de l'atticle 7.1.4 du présent arréta, .

ARTICLE 7.4 : Dispositions d'exploitation

7.4.1 - Vérifications périodiques

Le matériel électrique et les moyens de secours contre lincendie feront l'objet de vérifications périodiques. I

conviendra en particulier de s'assUrer du bon fonctionnement permanent de tous leurs organes nécessaires a la

mise en ceuvre des dispositifs de sécurité. o

7.4.2 - Consignes’

_ Des consignes écrites seront établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention de lutte contre l'incendie,
pour l'evacuation du perscnnel et pour I'appel aux moyens extérieurs de défense contre lincendie. Ces consignes
seront portées a la connaissance du personnel concerné. ' . '

7.4.3-- Equipe de sécurité’

Le responsable de I'établissement veillera a la formation sécurité de son personnel et & [a constitution, si besoin,
d'equipes d'intervention. E : ' ‘
7.4.4 - Permis de feu

Dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion seront interdites les flammes a I'air libre ainsi que
tous les appareils susceptibles de produire des étincelles a I'air libre (chalumeaux, appareils-de soudage,...)

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux visés ci-
dessus devront étre entrepris dans ces zones, ils feront Fobjet d'un "permis de feu" délivré et dament signé par

F'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en
respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de I'exploitant.
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Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre l'incendie devant &tra mis & la disposition des agents
effectuant les travaux d'entretien. L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme devra étre
affichée dans ¢es zones. ’

7.4.5 - Divers

| sera interdit de fumer dans les locaux. Cette interdiction sera affichée en caracteres trés apparents dans les
idcaux et sur les portes d'entrée. )

Les locaux seront maintenus en bon état de propreté et débarrassés de toutes poussiéres, notamment métalliques.

ARTICLE 7.5 : Moyens de lutte contre Pincendie -

L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre et au
moins : : '

- d'extincteurs a eau pulvérisée de type 21 A 4 raison d'un'apparei[‘ pour 250 m? {minimum 2 appareils par atelier,
magasin, entrepst, ...}, .

. d'extincteurs a anhydride carbonigue (ou équivalent) prés des tableaux et machines électriques,

- d'extincteurs a poudre (ou équivalent) de type 55 B prés des installations de stockage et d'utilisation de liquides
" et gaz inflammables. _ : . : . : ' :

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et parfaitement accessibles.

ARTICLE 7.6 : Protection contre I'électricité _statique. les courants de circulation ef la foudfe

7.6.1 - Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges électriques (éléments de construction,
appareillage, conduits, supports,...} seront reliées & une prise de terre, conformément aux normes en vigueur, soit
directement, soit par le biais de fiaisons équipotentielies. Un controle identique & celui prévu au paragraphe 7.3.1
sur le matériel électrique sera effectué sur les liaisons avec la terre. )
 7.6.2 - Avant te 1 janvier 2010, l'exploitant -devra faire réaliser une analyse du risque foudre basée sur une

évaluation des risques, conformément a la norme NF EN 62305-2, et destinée a définir les niveaux de protection
nécessaires aux installations. Cette analyse sera mise & jour & l'occasion de toute modification de [linstallation
pouvant avoir des répercussions sur les données d'entree.

En fonction des résultats de analyse du risque foudre, une étude technique sera réalisée par un organisme
compétent, afin de définir précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, ainsi que les
modalités de leur vérification et de leur maintenance. Cette étude devra étre réalisée avant le 1 janvier 2012.

Les systémes de protection retenus par I'étude technique devront étre conformes aux normes frangaises ou a toute
norme &quivalente en vigueur dans un état membre de Funion européenne. : : :
Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, & l'issue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de |'analyse du risque
foudre ' ' : o ' .

~ Linstallation des protections fera I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle sera réalisée annuellement par un
organisme compétent. U'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fera I'cbjet d'une
vérification compléte tous les deux ans par un organisme compétent. Toutes ces vérifications seront decrites dans
une notice de vérification et maintenance et sont réalisées conformément a la norme NF EN 62305-3.
Les agressions de la foudre sur le site seront enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés sera réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme

" compétent. Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci sera réalisée dans
un délai maximum d'un mois. » ' - :

L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des installations classées l'analyse du risque foudre,
Pétude technique, fa notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.
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7.6.3 - Durant la période transitoire, les équipements de protection contre la foudre mis en place en applicaticn de
la réglementation antérieure font 'objet d'une surveillance conformément & la norme NF C 17-100.

'+ 7.6.4- Les paratonnerres a source radioactive éventuellement présents dans I'établissement seront déposés avant

fe 1er fanvier 2012 et remis 3 [a filigre de traitement des déchets radioactifs.

| TITRE Il - PRESCRIPTIONS APPLICABLES .
A CERTAINES PARTIES DE L'ETABLISSEMENT -

INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 81 ; Impllan.tation . Aménagement
8.1.1 - Combustibles utilisés

La chaudiére sera alimentée au gaz naturel.
8.1.2 - Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque dincendie et d'explosion et & ne pas
comprometire la sécurité du voisinage. lls sont suffisamment eloignés de tout stockage et de toute activité mettant
en ceuvre des matieres combustibles ou inflammables. Limptantation des appareils doit satisfaire aux distances
d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérieures
du local qui les abrite ou & défaut les appareils eux-mémes) : ‘ '

a} - 10 m des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, 2eme. 3&me et 4&éme
catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupes par des tiers et des voies &
- grande circulation; - - _ - . :

b) - 10-m des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris les stockages
aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés & I'alimentation des appareils de combustion présents dans

. linstaltation.

Les in_stallationé'ne devront pas étre surmontées de ‘bétiments'occupés' par des tiers, hab'_ités ou a usage de
bureaux, a l'exception de locaux techniques. Elles ne devront pas étre implantées en sous-sol de ces batiments.

8.1.3 - Accessibilité

Un espace suffisant devra étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contréle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des installations.

Un ou plusieurs dispositifs placés & l'extérieur devront permettre d’interrompre en cas de besocin Valimentation
électrique de linstallation. o

8.1.4. - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre -convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atrosphére explosible ou nacive. : . :

La ventitation devra assurer un balayage de 'atmosphére du Jocal, compatible avec le bon fonctionnement des

~ appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en partie haute et basse permettant une circulation efficace de
i'air ou par tout autre moyen équivalent. ' -
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8.1.5 - Issues

Les installations devront étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions
oppbsees. L'emplacement des issues devra offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les
portes devront s'ouvrir vers {'extérieur et pouvmr étre manoeuvrees de l'intérieur en toutes circonstances. L'acces
aux issues sera balisé.

8.1.6'-’ Conditions de stockage du combustible liquide

Le stockage sous le niveau du sol n'est- autorisé que dans des réservoirs en fosse maconnée ou assimilés
(réservoirs & double paroi avec détection de fuite). L'étanchéité des réservoirs devra étre contrélable.

Les réservoirs fixes aétiens ou enterrés seront munis de }auges de niveau. Les reservows enterres seront mums de
limiteurs de remplissage.

Les capacités intermédiaires ou nourrices allmentant les appareils de combustion devront &ire munies de dlSpOSItlfS
permettant d'éviter tout débordement. Elles seront associées a des cuvettes de rétention répondant aux
dispositions de l'article 2.6.1. du présent arre;e. Leur capacité sera strictement limitée au besoin de I'exploitation.

8.1.7 - Alimentfation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible devront étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas
de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations seront en tant que de besocin protégées contre
les agressions exiérieures (corrosion choc, température excessive...) et repérées parles couleurs normalisées.

"Le parcours des canahsatlons a !lnterieur des locaux ot se trouvent les appare:!s de combustion sera aussi réduit
gue possible. .

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de deébit, devra étre placé a l'extérieur des
batiments pour permetire d'inferrompre {'alimentation en combustible des appareils de caombustion. Ce dispositif
devra étre place dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances, a l'extérieur et en aval du poste
de livraison et du stockage du combustible. Il sera parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et
comportera une indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée. Par
ailleurs, un organe de coupure rapide devra équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

Les organes de sectionnement & distance seront soit mancsuvrables manuellement soit doublés par un orgahe de
sectionnement & commande manuelle. La posmon ouverte ou fermeée de ces organes devra étre signalée au
personnel d' explmtat:on

La conéignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par l'exploitant. Si cette opération est réalisée au moyen d'un obturateur-a guillotine monte a
demeure, un d|sp05|t|f devra interdire dans toutes les circonstances sa manceuvre sous pression.

8.1.8 - Contrdle de la combustion -

Les appa}eils de‘comhustion seront équipés derdispositifs permettant, d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité lappareil concerné et au besoin !'installation.

Lexplmtant devra dnsposer pour chaqgue . chaudiére des’ apparells de controle suivants, en état de bon
fonctionnement : .

un indicateur de ta température des gaz de combustion 2 la sortie de la chaudiére,

‘un analyseur portatif des gaz de combustion donnant la teneur.en dioxyde de carbone ou en dioxygéne,
un déprimomeétre indicateur si le foyer de la chaudiére n'est pas en surpression,

'un indicateur de débit de combustible ou de fluide caloporteur,

un enregistreur de température du fluide caloporteur.

8.1.9 - Aménagement particulier
Tout appareil de combustion alimenté exclusivement ou non par un combustible gazeux, ainsi que les équipements

d'alimentation en gaz associés, devra étre implantés dans un local séparé des locaux ol se trouvent des appareils
de combustion a circuit non-étanche, lorsque feur fonctionnement peut étre simultané.
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Nota : Un appareil de combustion est & circuit étanche lorsque le circuit de combustion (@amenée d'air, chambre e
combustion, sortie des gaz brdlés} ne communique en aucune de ses parties avec l'air du local 601 cet appareil as:

instalé. L'air de combustion provient de fextérieur de l'immeuble par l'intermédiaire d'un conduit étanche.

.

La'commu.nication entre ces locaux, si elle est indispensable, s'effectuera soit par un sas fermé par deux portes Ri
30 (pare-flamme 1/2 heure) soit par une porte REI 60 (coupe-feu de degré 1 heure) au moins, . ‘

8.1.10 - Détection gaz - Détection incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement
des seuils de danger, devra &fre mis en piace dans les installations utilisant un combustible gazeux exploitées sars
surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif devra couper I'arrivée du combustible &
. interrompre I'alimentation électrique des matériels non prevus pour fonctionner en atmosphére explosive, sans que
cette manceuvre ne puisse provoquer darc ou d'étincelle pouvant déciencher une explosion. Un dispositif e ,
detection d'incendie devra équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs sera déterminé par 'exploitant en fonction des dangers présentés. Leur situation
sera repérée sur un plan. lls seront contrlés regufierement et les résultats de ces controles seront consignés par
-ecrit. : : : - S _

-8.1.'11 - Réndement des chaudiéres

L'eXploitaht devra s'assurer que le rendement caracteristique de chacune des chaudigres respecte la valeur *
minimale de 87 % (le rendement caractéristique est calculé selon les modatités précisées a Farticle R 224.20 du _
code de I'environnement). - : :

Les mesures de rendement caractéristique seront effectuées en utilisant les combustibles approprigs ét lorsque iz
_chaudiére fonctionne entre sa puissance nominale et le tiers de cette valeur. L : ' '

L'exploitant est tenu de calculer au moment de chague remise en marche des ¢haudiéres, et au moins tous les treiz
. Mois pendant la période de fonctionnement, le rendement caractéristique des chaudiéres dont if a |a charge. ‘
En outre, il devra vérifier les autres éléments permettant d'améfiorer I'efficacits énergétique de celles-ci.

8.1.12 - Contrdles périodiques

L'exploitant devra faire réaliser les contréles périodiques précisés au présent article par un organisme de contréle
technique agréé par arrété ministériel. La péricde entre deux controles ne- doit pas exceder trois ans. les
installations thermiques neuves feront lobjet d'un premier contréle periodique dans un délai de douze mois &
compter de leur mise en service. : ' : ‘ '

" Le contréle périodique comporte :

* le calcul du rendement caracteristique des chaudiéres et le controle de la conformité de ce rendement avec les
dispositions de l'article R 224.23 du code de l'environnement (article 8.1.11 du présent arrété);

* le contrdle de l'existence et dy bon fonctionnement des appareils de mesure et de contréle prévus par l'articic
8.1.9 du présent arrété; _ _ R S .

*la vérification du bon état des installations destinées 3 la distribution de I'énergie thermique; .

* la vérification de la qualité de la combustion et du bon fonctionnement des chaudiéres composant linstallatio
- thermique: ' S ,
- *la vérification de Ia tenue du livret de chaufferie prévu par I'article 8.3.4 du présent arrété.

Les contrbles périodiques seront effecthés a la diligence et aux frais de l'exploitant de l'inst_allation'thermique. '

L‘expé'rt ayant procédé au controle périodique devra établir un'combte rendu faisant apparaitre ses constations «f
abservations, ainsi qu'une appréciation sur I'entretien et la conduite des différents élémenits constituant Finstallatior

installations classées. -

Lors d'un controle périodigue, Fexploitant doit fournir & I'expert pfocédant au controle le compte rendu des contréies
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précédemment effectués.
Lorsque linstallations thermique contrdlée n'est pas conforme aux obligations prévues par les articies R 224.20 a R

224.30 du code de 'environnement, l'exploitant est tenu de prendre les mesures nécessaires pour y remedier, dans
un délai de trois mois & compter de la réception du compte rendu de la visite de contrdle. - :

ARTICLE 8.2 : Exploitation - Entretien

8.2.1 - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation devra se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement désignée par
Fexploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'instaliation. : '

8.2.2 - Propreté

Les locaux devront &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion.
Le matériel de nettoyage devra étre adapté aux risgues présentés par les produits et poussiéres. '

8.2.3 - Registre entrée/sortie
L'exploitant tiendra & jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommes.

8.2.4 - Entretien

L‘éxploitant devra veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréje,'de signalisation et de sécurité: Ces
vérifications et leurs résultats seront consignés par écrit. '

-

8.2.5_ - Conduite des installations

Les installations devront étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifie. Ib vérifiera
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assurera de fa bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion. :

1
Par dérogation aux dispositions ci-dessus, exploitation sans surveillance humaine permanente sera admise si le
mode dexploitation assure une surveillance permanente de linstailation permettant au personnel soit d'agir a
distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en cas d'anomalies ou de
défauts soit de linformer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consignera par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de
linstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures préciseront la fréquence et la nature
des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de linstallation, celle-ci devra étre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique sera alors interdite. Le réarmement ne pourra se faire qu'apres
élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

8.2.6 - Moyens de lutte contre Iincendie

L'installation devra étre dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Ceux-ci seront au minimum constitués : :

- d'extincteurs portatifs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque
spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est determine a
raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de
quatre lorsque la puissance de l'installation est inférieure a 10 MW et de six dans le cas contraire.
lls seront accompagnés d'une mention "Ne pas utiliser sur flamme gaz".

Les agents d'extinction devront gtre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits
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manipulés ou stockés,
- uneréserve d'au moins 0,1 m? de sable maintenu nieijbie et sec et des pelles.
Ces .ma_térieis ddivent étre mainienus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
8.2.7- - Localisation des risques |

Sans préjudic'é des dispositions de l'article 7.1.4 du présent arrété, l'exploitant déterminera les zones & risqu:x
d'émanation toxiques. Ces zones seront reportées sur un plan et sighalées dans les locaux concernés. '

8.2.8 - Protection des canalisations
Les canalisations ne devront pas étre une cause possible d'inflammation et devront étre convenablement protégé

contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans la partie -
Tinstallation en cause. ‘ : :

-8.2.9 - Interdiction des feu;(

En dehors des appareils de combustion, il sera interdit'd‘apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf pour i
réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction devra étre affichée en caract
apparentis. : - :

- ' consignations nécessaires avant de réaliser ces travaux,

- les modalités d'entretien. de contrdle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs e
) sécurite. ' ' ' : :

ARTICLE 8.3 : Air - odeurs

8.3.1 - Valeurs limites et conditions de rejet

831.1- Hauteur des cheminges

:

La hauteur de la cheminée des installations de combustion de la chaufferie sera supérieure ou égale 4 6 métres of
~ devra surmonter d'au moins 3 meétres le point le plus haut de la toiture surmontant Finstaliation de combustion.

18.3.1.2 - Vitesses d'éjection des gaz

- La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale sera au moins égale 3 5 métres par seconde.

8.3.1.3 - Valeurs limites de reie_t des installations sous'ch_au’diére

le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les conditions ‘normales de température et de
pression (273 K et 101300 Pa). Les: limites de rejet en concentration sont exprimées en milligrammes par métre
cube (mg/m®) sur gaz sec, la teneur en Oxygéne étant ramenée a 3 % en volume pour les combustibles liquides o
gazeux. . : : .

Les valeurs limites de rejet devront étre respectées de fagon instantanée et en toute circonstance par les
installations de combustion de la.chaudiére, lorsque celle-ci fonctionnent au gaz - n

leydes de éouffre envéquival'ant S0;: 36 mg/m?
Oxydes d'azote en équiva!ant NO;: 150 mg; / m?
Poussiéres :' 5 mg fm?® o
8.3.2 - Mesﬁre périodique de la pollution rejetée
L'exploitant fera effectuer au moins tbus Iesvt'rois ans, par un organisme agréé par le ministre de I'environnemeris

une rmesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés 2
latmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et Iors_que e
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composés sont sous forme particulai're ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la
norme NFX 44-052 devront étre respectées.

Les mesures seront effectuées sur une durée minimaile d'une deml Reure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation. :

8.3.3 - Entretien des installations

Le régiage et 'eniretien de linstallation se fera soigneusement et aussi frequemment que nécessaire, afin d'assurer
un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur fes
conduits d' evacuatson des gaz de combustion &t, Ie cas echeéant, sur Ies apparells de filtration et d epuratlon

8.3.4 - Livret de chaufférie

L'exploitant t:endra 4 jour un livret ou des documents de maintenance qui comprendra notamment les

renseignements suivants

- nom et adresse de linstallation, du propriétaire de Imstallatlon et, eventuellement de l'entreprise chargée de
{'entretien; '

- caractéristiques du local « combustion », des mstallahons de stockage du combustible, des generateurs de
l'équipement de chauffe,

- caractéristiques des combustibles préconisées par le constructeur, mesures prlses pour assurer le stockage du
combustibfe, I'évacuation des gaz de combustion et leur température a leur débouché;

- designation des appareils de réglage des feux et de controle;

- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique;

- conditions générales d'utilisation de la chaleur;

- resultat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant effectué ces operatlons conSIQnat|on des
observations faites et suites données;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse;

= consommation annuelle de combustible; :

- indications relatives a la mise en place, au remplacement et 4 la réparation des appareils de reglage des feux
et de controle;

< indications des aufres fravaux d'entretien et opérations de netioyage et de ramonage,

- indications de toutes les modifications apportées & l'installation, ainsi qu'aux installations connexes, ayant une
incidence en matigre de sécurité ou d'impact sur Fenvironnement; '

- calculs des rendements caractensthues des chaudieres tels qu'imposés par l article 8.1.11.

DEPOT DE LIQUIDE INFLAMMABLE

ARTICLE 9.1 : Stockage aérien

9.1.1 - Chaque réservoir ou ensemble de réservoirs doit étre associé & une cuvette de rétention étanche qui devra
-étre maintenue propre, dont le fond devra étre désherbé et qui sera conforme aux dlspos:tlons de l'article 2.6.1 du
present arréteé. ‘

9.1 2 Si les parois de ces cuvettes de rétention sont constituées par des murs, ceux ci devront présenter une
stabilité au feu de degré 4 heures, résister 4 la poussée des produits éventuellement repandus et ng pas dépasser
trois métres de hauteur par rapport au niveau du sol exterieur.

9.1.3 - Les Iqu|des inflammables seront renfermés dans des reservoirs métalliques fixes.

Ces récipients seront fermés. lls devront porter en caractéres lisibles la dénomination du liquide renfermé. lis seront
incombustibles, étanches, construits selon les regles de l'art et devront présenter une résistance suffisante aux
chocs acc;dentels

9.1.4 - Les réservoirs devront étre maintenus so!rdement de fagon quils ne puissent se déplacer sous I'effet du
vent des eaux ou des trep:dat:ons
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. classées.

9.1.5 - Le matériel d'équipement des réservoirs devra étre congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre
soumis a des tensicns anormales en cas de ditatation, tassement du sol, etc .. T

Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibies entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét
isolant ce réservoir des appareils d'utilisation. ‘

Les vannes de piétement devront éfre en acier ou en fonte spéciale présentant les mémes garanties d'absence de
fragilité. . : '

9.1.6 - Les canalisations devront étre meétalliques, étre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de
résistance aux actions mecaniques, physiques, chimigues ou électrolytiques. '

9.1.7 - - Chaque réservoir devra étre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, a tout moment, le volume du
liquide contenu. ' - _ ' :

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation produire une déformation ou une perforation de la
parai du rése‘rvoir.r : '

En dehors des Opérations de jaugeage, l'orifice permettant un jaugeage direct devra étre ferme pér un tampdn '
hermétique. Le jaugeage sera interdit pendant l'approvisionnement du réservoir. ' o

Il appartient a I'utilisateur, ou au tiers qu'il a -délégué .é cet effet, de con'tréler,‘avant chadue rempliséage du
reservoir, que celui-ci est-capable de recevoir la quantité de produit & livrer sans risque de débordement. -

9.1.8 - Chaque réservoir fixe devra étre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque orifice
comportera un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes spécifiques éditées par l'association francaise de
normalisation, correspondant & fun de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de l'engin de transport..

En dehors des opérations d'approvisfonnement, l'arifice de chacune des canalisations; de remplissage devra étre
fermé par un obturateur étanche. : ' :

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit pourront n'avoir qu'une seule- canalisation de
remplissage, s'ils sont reliés & la base et si I'altitude du niveau superieur de ces réservoirs estla méme.

Sur chague canalisation de remplissage et & proximité de l'orifice, devront étfe mentionnées, de fagon apparente, la
capacité du réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir. . ‘

9.1.9 - Si plusieurs réservoirs sont reliés & leur partie inférieure, la canalisation de liaisons de liaison devra avoir une
section au moins égale a la somme de celles des canalisations de remplissage. ' ‘

La canalisation de liaison devra comporter des dispositifs de sectionnement permettant lisolement de chaque -
réservoir. : : : .

9.1.10 - Chaque réservoir devra étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évents fixes, d'une section totale au moins
“égale 2 la moitie de la somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportant ni
vanne, ni obturateur. o Lo .

- Ces tubes devront étre fixés a la partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal du liquide
emmagasine, avoir une direction ascendante et comporter un minimum de coudes. -

Ces orifices devront déboucher a I'air libre en un liey et a une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le point de
livraison. lls devront étre protégés de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun inconvénient pour le voisinage.

8.1.11 - Si un réservoir est destiné a alimenter une installatiqn ( chaufferie, moteur, atelier d'empioi}, il devra étre -
placé en contre-bas des appareils d'utilisation, sauf si l'installation comporte un dispositif de sécurité évitant tout
écoulement accidentel de liquide par siphonnage. ' _ .

Une notice détaillée et un cerfificat d'efficacité de ces dispositifs, fournis par linstaftateur, devront étre conservés
avec les documents relatifs & Finstallation et tenus & disposition du service chargé du controle des installations
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-9.1.12 - |l devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les appareils d'utifisation, monté sur la canalisation
d'alimentation, placé en dehors des locaux contenant les équipements précités, manceuvrables manuetlement
indépendamment de tout autre asservissement,

Une pancarte trés visible devra indiquer le mode d'utilisation de ce dispositif en cas d'accident.

9.1.13 - Les réservoirs devront &tre reliés au so! par une prise de terre presentant une résistance d'isclement
inférieur @ 100 ohms. Par ailleurs, toutes les installations métalliques du stockage devront &tre reliées par une
liaison equipotentielle.

9.1.14 - li est interdit de proi.roquer ou d'apporter dans le dépot du feu sous une forme quelconque, d'y fumer ou dy
entreposer d'autres matiéres combustibles.

Cette interdiction devra étre affichée de fagon apparente aux abords du dépdt ainsi qu'a 'extérieur de la cuvette de
rétention.

 9.4.15 - Les aires de remplissage et de soutirage et les salles de pompes devront étre congues et aménagées de
telle sorte qu'a la suite-d'un incident, les liquides répandus ne puissent se propager cu polluer les eaux.

ARTICLE9.2: Stockage souterrain

921 - Les réservoirs simple enveloppe enterrés doivent étre remplaces ou transformés au plus fard le 31
decembre 2010 par des équipements : :

- soit & double paroi en acier, conformes & la norme NFM88513 ou a tout aufre norme d'un Etat membre de '
I'Espace éccnomique européen reconnue équivalente, munis d'un systéme de détection de fuite entre !es deux
- protections qui déclenchera automahquement une alarme optique et acousttque

- soit placés dans une fosse constituant une enceinte fermee et étanche, reai:see de maniére a permettre la
détection d'une eventuelle présence de liguide en point bas de la fosse,

- soit congus de fagon a présenter des garanties equ:valant aux dispositions precedentes en terme de double
- protection et de détection de funte

' Les réservairs simple enveloppe enterrés qui ont été stratifiés conformément & ta norme NFM88553 ou a tout autre
norme d'un Etat membre de I'Espace économigue européen recannue équivalente, doivent etre remplacés ou
- ‘transformés suivant les mémes prescriptions au plus tard Ie 31 décembre 2020.

9.2.2 - Avant leur remplacement ou leur transformation les reservoirs 5|mp!e enveloppe en contact avec le sol
doivent subir un contrdle d'étanchéité tous les cing ans par un organisme agrée suivant la procédure décrite 2
Fannexe H de l'arrété ministériel du 22 j leI’l 1898.

Un dégazage et un nettoyage du réservoir sont effectues avant ce controle d'étanchéité suivant la procédure décrite
a lannexe i du méme-arrété.

Le premier controle d'étanchéité est effectué au plus tard quunze ans apres la date de premiére mise en service du
réservoir. - :

9.2.3 - Les canalisations de remplissage, de soutirage ou de liaison entre les réservoirs installés avant le 18 juiliet
1998 et non conformes aux dispositions de l'article 6 de larrété du 22 juin 1998 doivent subir un controle
‘d'étanchéité tous les dix ans par un organisme agréé suivant la procédure décrite a 'annexe Il de ce méme arrété,

Pour les canalisations instaliées avant le 31 décembre 1977 ainsi que pour les canalisations associées 4 des
réservoirs simple enveloppe, le premier contréle d'étanchéité devra étre effectué au pius tard le 31 décembre 2002.

9.2.4 - Les réservoirs enterrés et équipements annexes doivent étre congus et exploités conformément aux
dispositions technigues de 'annexe | de I'arrété du 22 juin 1998.

9.2.5 - Les réservoirs a simple paroi situés dans une fosse doivent subir un controle d'etanchéité tous les cing ans
par un organisme agréé suivant la procédure décrite & 'annexe  de l'arrété du 22 juin 1998
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Un dégazage et un nettoyage du réservoir sont effectués avant ce controle d'étanchéité suivant fa procédure décrite
afannexe Il de ce méme arrété: , : . '

Le premier controle d'étanchéité est effectus ay plus tard vingt cing ans aprés la date de premiére mise en service
du réservoir. ' 4 :

9.2.6 - Si une fuite est détectée sur un réservoir ou sur. une canalisation, l'exploitagon de la partie défaillante de
linstallation ne peut reprendre que lorsque celle-ci satisfera aux objectifs des articles' 5, 6 et 7 de l'arrété du 22 juin
-1968. ' ,

9.2.7 - Lors d'une cessation d'activité de Fexploitation, les réservoirs doivent étre dégazés et nettoyés avant d'étre
retirés ou a défaut neutralisés par un solide physique inerte. : S '

. g * . ) .. . N . R ) . L,
Le produit utilisé pour la neutralisation doit recouvrir toute la surface de la parai interne du réservoir et posséder a
terme une résistance suffisante pour empécher I'affaissement du sol en surface, '

Une neutralisation a 'eau peut étre tolérée‘lors' d'une cessation d'activité temporaire. Une réepreuve est effectuée
- avant la remise en service de fexploitation. Une neutralisation & 'eau ne peut excéder vingt-quatre mois.

- APPAREILS CONTENANT DUP.C.B.OUP.C.T

_ 'ARTICLE 10.1 : Aménagements

Tous les appareils imprégnés de P.C.B. ou P.C.T. devront étre pourvus de dispositifs étanches de rétention des -
-écoulements, tels que décrits a Particle 2.6.1. ‘ ‘ _ ' _ ;

Une verification périodique visuelle tous les trois ans de'I'étanchéité ou de 'absence de fuite sera effectuée par
Fexploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.- ' ' :

Tout appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. devra étre signalé par étiquetage.

-L'exploitant s’assurera que l'intérieur de 1a cellule contenant le matériel imprégné de P.C.B. ou P.C. T ne comporte
pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et que la prévention et fa protection
incendie sont appropriées. s o _ :

It vérifiera également que dans son installation, & proximité de matériel classé P.C.B. ou P.CT. iin'yanpas -
- d'accumutation de matiére inflammable. - : o ‘

La protection des transformateurs au P.C.B. sera assurée notamment par la mise en ceuvre d'une des dispositions
suivantes : : . ' : . ‘
- protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puissance ; ‘ '
- mise hors tension immeédiate en cas de surpression, de détection de bulles gazeuses ou de
baisse de niveau de diélectrique. : o ' :

~ ARTICLE 10.2 : Expioitation

En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la manipulation d’appareils contenant
des P.C.B. , la remise & niveau ou I'épuration dy diélectrique aux P.C.B ., l'exploitant prendra les dispositions
nécessaires a la prévention des risques de pollution ou de nuisances liés 3 ces opérations. o
It devra notamment éviter :

- les écoulements de P.C.B. ou P.C.T (d'ébordemenfs, rupture de flexible) ;
- une surchauffe du matériel ou du diglectrique ; '
L. le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme,
Ces bpérations seron't réalisées sur surface étanche, au besain en rajoutant une bache. ‘

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations. |
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L’ exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté (compatibilité avec les P.C.B.
P.C.T.) et n'est pas susceptible de provoguer un accident (camion non protégé électriquement, choc pendant une
manceuvre, flexible en mauvais état, etc.) :

ARTICLE 10.3 : Mise hors service

En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, 'exploiant informera l'inspecteur des installations
classées, lui précisera, le cas échéant, la destination finale des P.C.B. ou P.C.T et des substances souillées.
L'exploitant demandera et archivera les justificatifs de leur ehmsnatlon ou de leur régénération, dans une installation
reguherement autorisee et agréée 2 cet effet.

Conformément aux dispositions de T'article 7 5 du décret n® 87-59 du 2 février 1487, modlﬂee en dernier lieu par le
décret n° 2001-63 du 18 janvier 2001, relatif & la mise sur le marché, a I'utilisation et & 'élimination des PCB /PCT,
~ les appareils imprégnés de PCB / PCT devront étre éliminés dans une installation diment autorisée & cet effet
“selon le calendrier fixé par le plan national de décontamination et d’élimination des appareils contenant des. PCB /
PCT approuvé par l'arrété ministériel du 26 février 2003. L'usine beneﬂmera du calendrier nationai accordé au
groupe Renault.

TRAITEMENT DE SURFACE ET TREMPE EN BAINS DE SELS FONDUS

ARTICLE 11.5: Amériaqements, équipements

14.5.1 - L'ensemble de ces installations est soumis aux prescriptlons de l'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif
raux atehers de traitement de surfaces.

115.2 - Les appareils (cuves, canalisations, stockages..) susceptibles de contenir des acides, des bases, des
toxiques de toute nature ou des sels fondus seront construits conformément aux régles de l'art. Les matériaux
utilisés & leur construction devront &tre soit résistants' a I'action chimique des Ilqmdes contenus soit revétus sur la
surface en contact avec le liquide d'une garnlture inattaquable.

11.5.3 - Le sol des ateliers ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases-
des toxiques de toute nature ou des sels & une concentration supérieure & 1 gramme par litre, sera muni d'un

revétement &tanche et inattaquable. il sera aménagé de fagon a former une cuvette de rétention ou a diriger tout

écoulement accidentel vers une cuve de rétention étanche. Le volume du dispositif sera:conforme aux prescnptnons

de larticle 2.6.1 du present arrété.

1. 5 4 -les retentlons devront étre congues et reahsees de sarte gue les’ prodmts incompatitles ne puissent se
méler. : . :

11.5.5 - Les circuits de régulaﬁon thermigue de bains sefont construits conformément aux régles de l'art Les
échangeurs de chaleur seront en matériaux capables de résister & 'action chimique des bains.

11.5.6 - L'alimentation en eau des chaines sera.munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette
alimentation. Ce dispositif sera proche des installations, clairement reconnaissable et aisément accessmle

Le bon état des cuves de traitement, de leurs annexes, des stockages de solutions concentrées et des
canalisations sera vérifié périodiquement par I'exploitant, notamment avant et apres toute suspension d' activite de
l'atelier supérieure A frois semaines et au moins une fois par an.

ARTICLE 11.6 ; Exploitation

11.6.1 - L'exploitant devra frequemment s'assurer que le dispositif de rétention prévu a I'article 11.5.3 ci- dessus est

- vide.

11.6.2 - Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant I'hygiéne et la sécurité des travailleurs, des
consignes de sécurité seront etablies pour l'atelier.

Ces consignes spécifieront :
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- la liste des vérifications a effectuer avant la remise en marche. de I'atelier aprés une Suspension prolonaés
d'activité, : : s " ' , .

- les conditions dans lesquelles seront délivrés les produits toxiques et les précautions a prendre pour ieir
transport. : o ' ‘ :

11.6.3 - L'exploitant de I'atelier fournira- a l'inspecteur des installations classées toutes indications utiles concernzzit
les bains de traitement qu'l utilise. Les détergents seront biodégradables & 90%.

11.6.4 - Lorsque l'eau de ringage est utilisée en circuit ouvert et que le ringage entre deux traitements successifs o
aprées le dernier traitement est effectué en plusieurs stades, les postes de ringage seront alimentés en cascars 3
contre-courant de la progression des charges. . :

11.6.5 - Les eaux de ringages courants seront coflectées sous conduites fermées a partir des bacs de ringage s
-au-dela de la zone de rétention en vue de leur traitement. '

TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX

‘A'rticle' 12.1: P:;évention des nuisances

12.1.1 - L'atelier sera cOnvenabl‘ement cléturé sur I'extérieur pour éviter la propagation de bruits génants, méari=
accidentels {(machinerie, manutention, chute de piéces en cours de travail, etc. ...). ‘ :

Il sera, de préférence, éclairé et ventite uniquement par la partie supérieure, par des baies amenagées de facon
qu'it nen résulte aucune diffusion de bruit génant pour le voisinage. ‘ :

St la situation I'exige, ces baies devront étre munies de chicanes appropriées formant écran-au bruit.

- Les portes et fenétres ordinaires de I'atelier seront maintenues fermées pendant I'exécution des travaux bruyants

12.1.2 - Les travaux particuliérement bruyants tels que le meulage, sciage, ébarbage,..., seront effectués, si =aiz
est reconnu nécessaire, dans des locaux spéciaux bien clos et efficacement insonorisés.

12.1.3 - Les poussiéres provenant du meutage ou du polissage seront captées st traitées de fagon efficace =
rmaniere & ne pas géner le voisinage par leur dispersion. ‘ k '

INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

ARTICLE 13.1 : Dispositions générales

Les groupes frigorifiques sont utilisés pour la production d'eau réfri'gérée pour les machines et la climatisation.

ARTICLE 13.2: D'ispositibn's constructives

13.2.1 - Les locaux ot fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou fiquéfies seront disposés de
fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors sans qu'it en résulte d'incommodits :

pour le voisinage.

La ventilation sera assurée; si nécessaire, par un'dispositljf‘mécanique_de fagon & éviter a l'intérieur des tocauy
toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance & -
une atmospheére toxique ou explosive; : o -

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers I'extérieur en nombre suffisant pour permetire en cas d'accident
I'évacuation rapide du personnel; '

¢
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L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon état
et dans un endroit d'accés facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec 'emploi et le port de ces masques;

Si les locaux sont en sous-sol, un conduit d'au moins 16 décimétres carrés de section les desservira.
Le conduit débouchera au niveau du sol pour permettre la mise en ceuvre, en cas de fuite, des groupes électro-

ventilateurs des sapeurs pompiers. Ce conduit pourra étre constitué par les gaines de ventilation normale des
locaux, a condition qu'elles soient de-section suffisante et qu'elles puissent étre raccordées au niveau du sol au

-matériel des sapeurs pompiers.

Lorsque lappareil de réfrigération est installé dans le sous-sol d'un immeuble habité ou occupé par des tiers, s'il
doit subir un arrét de fonctionnement d'une durée supérieure & six mois, il sera vidangé au préalable.” '

ARTICLE 13.3 : Fluides frigorigénes
13.3.1 - Plagues signalétiques

Chaque appareil devra porter une plaque signalétique mentionnant la nature et la quantité de fluide frigorigéne qu'il
contient. . : ) : ) ; |

13.3.2 - Fluides autorisés -
Teute utilisation de ﬂuidres frigorigénes & base de CFC est interdite.
L'utilisation de fluides frigorigénes a base de HCFC est interdite:

_ dans les équipements ayant une puissance & 'arbre égale ou éupérieure a 150 kW
~ dans tous les équipements de réfrigération et de conditionnement d'air fabriqués aprés le 31 décembre 2600

13.3.3 - Vidange

A l'exception de celles nécessaires 4 la sécurité des hommes ou a la sGreté du fonctionnement des équipements,
est interdite toute opération de dégazage dans I'atmosphére des fluides frigorigénes. ‘ '

Lorsqu'it est nécessaire, lors de leur installation ou a I'occasion de leur entretien, de leur réparation ou de leur mise
au rebut, de vidanger les appareils, la récupération des fluides qu'ils contiennent est obligatoire et doit, en outre,
étre intégrale. Les fluides ainsi collectés qui ne pourront étre ni réintroduits dans les mémes appareils aprés avoir
été, le cas échéant, filtrés sur place, ni retraités pour étre remis aux spécifications d'origine et réutilisés, seront

détruits.

'13.3.4 - Opérations d’entretien

_II sera établi, pour chague opération effectuée sur les équipements, une fiche dite d'intervention; cette fiche

indiquera la date et la nature de lintervention dont ils font I'objet, la nature et le volume du fluide récupéré ainsi que
le volume.du fiuide éventuellement réintroduit ; elle sera signée conjointement par l'opérateur et par 'exploitant de
l'appareil ; elle sera conservée par cet exploitant pendant une durée de trois ans pour étre présentée a toute
réquisition de 'autorité compétenie. : : ' - '

- Les appareils ne pourront &tre mis en place, réparés ou entretenus que par des opérateurs détenant une attestation

de capacité délivrée par un organisme agréé dans le cadre de F'application des, dispositions des articles R 543-99 et
suivants du code de 'environnement. ' '

' 13.3.5 - Contrdle d’étanchéité

Chaque installation devra faire fobjet d'un contrdle an'nuel d'étanchéité, dans les-conditions fixées par l'arrété
ministériel du 7 mai 2007. : ' . C
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COMPRESSION D’AIR

ARTICLE 14.1 : Equipements

14.1.1 - Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la ‘régleme'ntation fes
appareils a pression de gaz. :

14.1.2 - Des filtres maintenus en bon &tat de propreté devront empécher la penétration des poussiéres dans i
compresseur. : oo ‘ .

14.1.3 - Si la compression comporte plusieurs etages, le gaz devra étre convenablement refroidi & la sortie de
chaque étage intermédiaire du compresseur. Des thermomeatres permettront de lire la température du gaz a la
sortie de chaque étage des compresseurs. - o

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de coniréler é,chaqué-instant la
circutation de I'eau. ' :

14.1.4 _4- Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant autematiquement I'appareil si la pression de gaz
devient trop faible & son alimentation ou si Ia pression & la sortie dépasse la valeur fixée. -

Un autre dispositif & fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du COMpresseur ou. assurera son°
arrét en cas d’alimentation insuffisante en eau. ' -

14.1.5 - L'arrét du compresseur devra pouvoir &tre commanda par des dispositifs appropriés judicieuserent
répartis, dont I'un au moins sera placé a extérieur de I'atelier de compression. -

14.1.6 - En cas de dérogation a cette condition, des clapets seront disposés aux endroits convenables pour évilar
des renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur. : '

14.1.7 - Des dispositifs efficaces de pu'rges seront placés sur tous les apparei_lséﬂx emplacements ou des produiis
de condensration seront susceptibles de s’atcumuler. ' : : :

ks

Toutes mesures seront prises pour assurer Pévacuation des produits de purge et pour éviter que la mancauvre des
dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour fes autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour 'évacuation a I'extérieur sans qu'il puisse en résulter de danger ou
d'incommeodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de s{ireté. ' ‘

TREMPE, RECUIT ET REVENU DES METAUX

ARTICLE 15.1 : Implantation

Les fours ou foyers et conduits de fumée seront placés a distance convenable de toutes parties inflammables de
constructions de maniére 3 éviter tout danger d'inceridie. :

Les zones de traitement thermiqﬂe seront surmontées d'exutoires de fumées.

ARTICLE 15.2 : Equipements

Les foufs -serOnt confor_mes aux dispositions des normes sUivantes :

.~ NFEN746-1: «,éq'uipemen’.[s thermiques Endﬁstriels : brescriptions; généréfes de sécurité pour les équipements
thermiques industriels » ' ' '

.'— NF EN 746-2 : « équipements thermiques industriels : prescriptions de sécurité concernant la combustion et la
manutention des combustibles » ' . : .
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‘Les fours & atmosphére sercnt conformes aux dispositions de fa norme NF EN 746-3 : « équipements thermiques
industriels : prescriptions de sécurité pour la génération et I'utilisation de gaz d'atmosphere » '

Las installations de trempe ‘seront conformes aux dispositions de la norme NF EN 746-8 . « équipements
thermiques industriels : prescriptions particuliéres de sécurite pour les équipements de trempe »

Les mstallat:ons de trempe.au sel seront conformes -aux dispositions de la norme NF EN 746 5 « éguipements
thermigues industriels : prescnptlons particulieres de sécurité pour les équipements thermiques a bain de sel »

Linstallateur devra attester la conformité des equlpements & ces normes. L'attestation délivrée sera mise a
dISpOSItlon de linspecteur des installations classées.

ARTICLE 15.3 : Prescnptlons particuligres aux fours d’austénisation

Les installations seront équipées d'une fonction de mise en sécurité des installations provoquant :
la coupure de Pinjection des fluides inflammables (méthanol et methane) '
la purge, le refroidissement et I inertage & haut débit d’ azote,
la coupure du chauffage du four,

- une alarme sonore et visuelle.

‘Cette mise en sécurité sera au moins asstrée dans les cas suivants :

— _ coupure de l'alimentation e{ectnque de l'installation,
— surchauffe du four,

— température frop basse du four,

- extinction de flamme a 'entrée du four,

—  évolution défavorable des teneurs en 02, CO, CO2,

_— surchauffe du bac de trempe,

— * géfaut de niveau du bac de trempe,
— défaut de pression de l'azote.

1

i

‘Les vannes d’admission de methanoE seront a securité posmve (purge a l'azote en cas de défaut d’alimentation

électrique).
Les stockages d'azote seront 1solés de toute installation susceptible de porter atteint & leur intégrité.

ARTICLE 15.4 : Prescriptions particuligres aux mstallat:ons de trempe au seI

Les bacs contenant le sel fondu seront surmontés de plaques permettant de dévier des fuites d'eau de pluie ou des .
eaux d’extinction d'incendie.

Aucun stockage de produit incompatible avec les bains ne sera realisé dans Ee batiment abritant les mstallat:ons
Les résistances de chauffage des bains seront dimensionnées de fagon a empécher tout risque de surchauffe

Les piéces traitées ne devront pas comporter de cavités, et devront étre propres et séches. -

Il devra étre procédé réguligrement & 'élimination des crasses dans les bains.

Les bacs contenant des sels seront instaliés sur des rétentions spéecifiques et capables de résister aux effets de la

chaleur.
Les bacs de sel seront surmontés d'extincteurs fixes au CO2 avec déclenchement automatique.

STOCKAGE DE PROPANE

ARTICLE 161 -

Le stockage sera conforme aux dispositions de Arrété du 30 juillet 1979 relatif aux régles techniques et de sécurité
applicables aux stockages fixes d'hydrocarbures liquéfiés non soumis a 1a législation des mstallat]ons classées ou
des immeubles recevant du public.

Le stockage sera situe & une distance d'au moins 10 metres de produit comburant. Hl sera situé & plus de 3 métres -
du batiment de production.
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TOURS DE REFROIDISSEMENT

~ ARTICLE 17.1 : Régles d'implantation

- Les rejets d'air potentiefllement chargé d'aérosols ne seront effectués ni au droit d’une prise d'air, ni au droit
d'ouvrants. Les points de rejet seront aménagés de facon & éviter le siphonnage de I'air chargé de gouttelettes
dans les conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures. '

ARTICLE 17.2 : Accessibilité

L'installation  de refroidissement . devra atre amenagée pour permettre les visites d'entretien et les accés
notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes a 1a hauteur des rampes de pulvérisation de la
tour. o . B

La tour devra &tre équipée de tous les moyens d'accessibilité nécessaires & son entretien et sa maintenance dans -
les conditions de sécurité ; ces moyens permettront a tout instant de.vérifier 'entretien et la maintenance de la tour.

" ARTICLE 17.3 : Conception

L'installation devra étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, desinfection et les prélévements
pour analyses micro biologiques et physico-chimiques. Elte devra étre congue de fagon & ce que, en aucun cas, il
n'y ait des frongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit f'eau ne circuie pas,
soit 'eau circule en régime d'écoulement laminaire. Uinstallation sera équipée d'un dispositif permettant la purge
complete de 'eau du circuit. - : : - . :
L'exploitant devra disposer des plans de linstallation tenus a jour, afin de justifier des- dispositions prévues ci-
dessus. ' ' C . : : .

Les matériaux en contact avec l'eau seront choisis en fonction des conditions de fonctionnemeant de linstallation -
afin de ne pas favoriser la formation de bio film, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte -
la qualité de feau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomeénes de corrosion, d'entartrage
ou-de formation de bio film. : '

‘La tour devra étre équipée d'un dispositif de fimitation des entrainements vésiculaires constituant un’ passage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet . le taux
“d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires sera
inférieur & 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de linstaliation.

' ARTICLE 17.4 : Surveiflance de Pexploitation

L'exploitation. s’effectuera sous la surveillance d'une personne nommément designée par Fexploitant, formée et
ayant une connaissance de la conduite de linstalfation et des risques qu'elle présente, notamment du risque lié A la
. présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans Finstallation.

- Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur Pinstallation seront désignées et formées en vue d'appréhender
selon feurs fonctions le. risque légionellose associé a Yinstallation. L'orgapisation de la formation, ainsi que
Fadéquation du-contenu de la formation aux besoins seront explicitées et formalisées. )

L‘ensemble; des documents justifiant la.formation des personnels sera tenu a la disposition de linspection des
installations classées. ) : .

Les personnes étrangéres 4 I'établissement ne devront pas avoir un accés libre aux instaltations.

ARTICLE 17.5 : Dispositions
Finstallation _

géné

rales relatives & lentretien

a) Une maintenance et un entretien adaptés de l'installation seront mis en place afin de limiter Ia profifération des
légionelles dans l'eau du circuit et sur toutes les surfaces de finstallation en contact avec I'eau du circuit ol
pourrait se développer un bio film. '
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b) L'exploitant s'assurera du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires. Lors d’'un changement de dispositif de limitation des entrainements vesiculaires, I'exploitant devra
s'assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caracterlsthues de la tour.

¢) Un plan d'entretien préventif, de netioyage et désinfection de finstallation, vis'ant'é maintenir en permanence la
concentration des légionelles dans 'eau du circuit & un niveau inférieur & 1000 unites formant colenies par litre
d'eau, sera mis en ceuvre sous la responsabilité de I'exploitant. Le plan d’enfretien préventif, de nettoyage et
désinfection de Finstallation sera défini & partir d'une analyse méthodique de risques de développement des
legionelles. . '

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles sera menée sur linstaliation dans ses
conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions
relatives & la maintenance ou [entretien) et dans ses conditions de fonctlonnement exceptionnelles
(changement sur installation ou dans son mode d’exploitation).

£n parfctcuher, seront examinés quand ils existent :

- les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de
maintenance portant sur ¢&s mstaﬂatlons}

- - le cas échéant, les mesures particuliéres s'appliquant aux installations qui ne font pas I'objet d’un arrét annuel

- les resultats des indicateurs de suivi et des analyses en l&gionelles ;

- les actions menées en application de l'article 17.15 et la fréquence de ces actions ; -

- les situations d’exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risgue de développement de bio film dans le
circuit de refroidissement, notamment incidernits d'entretien, bras mort temporalre lie a Iexplo&tatlon portions a

faible vitessa de circulation de F'eau, portions & température plus élevee...

L analyse de nsque prendra également en compte les conditions d implantation et d' amenagement ainsi que la
conception de 'nstallation.

Cet examen s'appuiera notamment sur les compétences de l'ensemble des personnels participant & la gestion
du risque légioneliose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur installation. .

e) Des p‘rocédures adaptées a 'exploitation de l'installation seront rédigées pour définir et mettre en ceuvre

- la methodclogle d'analyse des risques ;

- les mesures d'entretien préventif de l'installation en fonct;onnement pour éviter la prolifération des micro-
organismes et en particulier des |égionelles ;

- les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de I'installation & 'arrét ;

- les actions correctives en cas de situation anormale (dérive . des indicateurs de contrdle, défailfance du

traitement préventif...} ;
- larrét immédiat de imstallataon dans des COHdItIOﬂS compahbles avec |la sécurité du site et de Foulll de

production.

~ Ces procédures formalisées serontjointes au carnet de suivi, défini au point 17.19.

ARTICLE 17.6 : Entretien préventif de U'installation en fonctionnement
L'instattation sera maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

Afin de limiter les phénoménes d’entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du bic film sur les surfaces
de linstallation et la prolifération des [égionelles, l'exploitant s'assurera d’une bonne gestion hydraulique dans
Fensemble de linstallation (régime turbulent) et procéde a un traitement régulier & effet parmanent de son
installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimique ou mettre en ceuvre
tout autre procédé dont 'exploitant aura démontré I'efficacité sur le bio film et sur les légionelles dans les conditions
de fonctionnement de I'exploitation.

Dans le cas ol un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits seront fixées et
_maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour lintégrité de linstallation. L'exploitant
- vérifiera la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le choix des
produits biocides tiendra compte du pH de I'eau du circuit en contact avec l'air et du risque de développement de
souches bactériennes résistantes en cas d'accoutumance au principe actif du biocide. L'exploitant dispose de
réserves suffisantes de produits pour faire face & un besoin urgent ou a des irrégularités d'approvisionnement.
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. Le dispositif de purge de. l'eau du circuit permeitra de maintenir les concentrations minérales & un nivemns
acceptable en adéquation avec le mode de traitement de Feau.

Les appareils de traitement et les appareils de masure seront correctement entretenus et maintenus conformement
aux régles de Vart. ' ' : _

ARTICLE 17.7 : N;ettovaqe et désinfection de l’in-stailation al'arrét

Linstallation de refroidissement sera vidangée, nettoyee et désinfectée avant sa remise en service intervens::
aprés un arrét prolongé et en tout état de cause au moins une fois par an.

Les'opérat]ons de vidange, nettoyage et désinfection comporterent :

- une vidange du circuit d'eau ; S ‘

- - un nettoyage de lensemble des éléments de l'installation (tour de refroidissement, des bacs, canalisatioris,
garnissages et échangeur(s)...) ; _ _

- - une désinfection par un produit dont I'efficacité vis-a-vis de Pélimination des legionelles a été reconnue ; le cas
échéant celte désinfection g’appliquera a tout poste de traitenent d'eau situé en amont de Falimentation en exu
du systéme de refroidissement. - ‘ :

Lors. des opérations de vidange, les eaux résiduaires seront soit rejetées a I'égout, soit récupérées et glimingss
dans une station d’épuration ou un centre de traitement des dechets doment autorisé & cet effet au titre de
législation des installations classées. Les rejets ne devront pas nuire a la sécurité des personnes, a la qualite
milieux naturels, i & la conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station d'épuratic;
-dans-laguelle s'effectue le rejet. o o ' - : : ’

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens. de protection seront mis en place afin de prévenir tout risgisz
d'émissions d’aérosols dans lenvironnement. L'utilisation d’un nettoyage a jet d'eau sous pression devra &t
spécifiquement prévue par une procédure particuliere et devra faire I'objet d'un plan'de prévention au regard i
risque de dispersion de légionelles. - ' . ' :

ARTICLE 17.8 : Arrét des instaliations

L'exploitant prendra toutes les mesures utiles dans la conception et I’ekploitation de ses ihstallatibns pou"r garartir
la possibilité de les mettre & l'arrét afin d'effectuer les opérations prescrites & l'article 17.7. du présent arrété, ’

ARTICLE 17.9 : Surveillance de Pefficacité du nettoyage et de la désinfection

Un plan de surveillance desltiné a s'assurer de Fefficacité du nettoyage et de la désinfection de linstallation se:z
défini a partir des conclusions de I'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévuss
a 'article 17.15. Ce plan sera mis en ceuvre suf la base de procédures formalisées.. ' C

L'exploitant identifiera les indicateurs physico-chimiques et micro biologiques qui permettent de diagnostiquer les
dérives au sein de lirstallation. Les prélévements pour ces.diverses analyses seront réalisés périodiguement par
Pexploitant selon une fréquence et des modalités qu'il déterminera afin d'apprécier efficacité des mesures de
prévention qui sont mises en ceuvre. Toute dérive impliquera des actions correctives déterminges par Fexploitant.

L’exploitant adaptera et actualisera la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de
son installation, de ses performances par rapport aux cbligations réglementaires et de ses effets sur
{'environnement. ' : C

ARTICLE 17.10 : Fréquence des prélévements en vue de Fanalyse des légionelles

La fréquence des prélévements et analyseé des L'egionella specie selon la norme NF T90-431 sera au minimum
bimestrielle pour les installations de type « circuit primaire fermé » et mensuelle pour les installations d'un aufre
type, pendant la période de fonctionnement de linstallation. - - _

Si pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résuitats des analyses sont inférieurs & 1 000 unitss
formant colonies par litre d'eau, ia fréquence des prélevements et analyses des Legionella specie selon la norms
NF T90-431 pourra étre au minimum trimestrielle pour tous les type d'installation. ‘ '

Sile résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal & 1000 unités form'ant colonies par litre d'eau, o =i '
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la présence de flore interférente rend imboseible la quéntification de Legicnella specie, la fréquence des
prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de nouveau au minimum
bimestrielle pour les installaticns de fype « crrcu;t primaire fermé » et mensuelle pour les installations d’'un autre

type.

"ARTICLE 17.11: 'Modalités de préléevements en vue de I’anal\rse des légionelles

Le prélévement sera réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ol
l'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de 'eau d'appoint. Ce
point de prélevement, reperé par un marquage, sera fixé sous la responsabilité de I'exploitant de facon a faciliter les
comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.

l.a présence de 'agent bactéricide utilisé dans [’i'nstallation devra &tre prise en compte notamment dans le cas ol
un traitement continu & base d'oxydant est réalisé : te flacon d'échantillonnage, fourni par le laboratoire, devra
contenir un neutralisant en quantité suffisante. B ' -

S s'agitd’ évaluer I'efficacité d'un traitement de choc réalisé a Iaide d’un biocide; ou de réaliser un contrdle sur
- demande de Pinspection des installations classées, les prelevements seront effectués juste avant le choc.et dans
un délai d au moins 48 heures aprés celur ci.

lLes dispositions relatives aux échantillons répondront aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.

ARTICLE 17.12: Laboratoire en charge de I’anaivse des Iéqionellee

L' exp!o:tant adresserz le prélévement & un laboratoire, charge des analyses en vue de la recherche des Legionella
specie selon 1a norme NF T90- 431 qui répond aux conditions suivantes:

- le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 par le comité frangais d'accréditation
-(COFRAC) ou tout autre organisme d’'accréditation équivalent européen, signataire de Iaccord multilatéral pris
dans le cadre de la coordination européenne des organrsmes d’accreditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

- le Iaboratoire participe a des comparaisons ihter Iaboratorres guand elles existent.

ARTICLE 17.13 : Résultats de Panalyse des légionelles

Les ensemencements et les résultats devront etre presentés selon la norme NF T90-431. Les résultats seront
exprimés en unités formant colonies par litre d'eau (UFC/L):

L'exploitant demandera au laboratoire chargé de Fanalyse que'les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en tégionelles supérieure & 100 600 UFC/L soient conservés pendant 3 mors par fe
laboratoire.

Le rapport d'analyse fournira les informations nécessaires a l'identification de I'échantilion :

- .. coordonnées de l'installation ;

- date, heure de prélévement, temperature de l'eau ;

- nomdu préleveur présent;

- référence et localisation des points de prélévement ;

- aspect de 'eau prélevée : couleur, dépdt;

- pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu du prélévement ;

- nature et concentration des produits de traitements (biocides, bio dlspersants 3
- date de la derniére désinfection choc.

Les résultats obtenus feront I'objet d'une interprétation.

L'exploitant s'assurera que le laboratoire Pinformera des résuttats deéfinitifs et provrsorres de l'analyse par des
maoyens rapides (télécopie, courriel) si:

- - le résultat définitif de Panalyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonses par litre & eau;
- le résultat définitif de analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence
d'une flore interférente.
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~ ARTICLE 17.14 : Prélévement et analyses supplémentaires.

Uinspection des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélévements et analyasg
supplémentaires, y compris en déclenchant un controle de fagon inopinée, ainsi que l'identification génomique der
souches prélevées dans finstallation par le centre national de référence des légionelles {CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses micro. biologiques et physico-chimiques seront réalisés par un laboratoire repondaii
- aux conditions définies au point.17.12 du présent titre. Une copie des résultats de ces analyses supplementaires
sera adressée & Vinspection des installations classées par 'exploitant dés leur réception.

- L'ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 17.15 : Actions 3 mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égis

3 100 000 unités formant colonies par litre d’eau selon la norme NF T90-431

a)

by

c)

" égale & 100 000 unités formant colonies par fitre d'eau, Pexploitant arrétera dans les meilleurs déiais

Siles résultats des an’a}ys'es' en Iégj%dne!!es selon la norme NF TQOQ431, réalisées en application de l'ensemble
des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou

Finstallation de refroidissement selon- une procedure d'arrét immédiat quiil aura préalablement définie,
réalisera la vidange, le nettoyage et la désinfection de lnstallation de refroidissement. La procédure d'a
immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de sécurité de linstatiation et dox

.installations associées.

Dé&s réception des résultats selon la norme NF T90-431, I'exploitant en informera immédiatement l'inspectio:
des installations classées par télécopie avec la mention o «Urgent et important. - Tour aéroréfrigérante. -
Dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau.» :

Ce document précisera ;-

les coordonnées de l'installation ;

la concentration en légionelles mesurée ;

la date du prélaévement ; S :
les actions prévues et leur dates de realisation.

Avant la remise en .service de linstallation, |l procédera a une analyse’ méthodique des risques de
développement des légionelles dans [installation, telle que prévue au point 17.5, ou & l'actualisation d=
l'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de Instaltation, sa conduite, son eniretier, -

son suivi. Cefte analyse des risques devra permettre de définir les actions correctives visant a réduire les

risques de développement des legioneiles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de reduire
ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise 'en ceuvre pour analyser cet incident,
seront joints au carnet de suivi. ' ' o : :

L'exploitant mettra en place les mesures d’amélioration prévues et définira les moyens susceptibles de réduire

le risque. Les modalités de vérification de refficacité de ces actions avant et aprés remise en service de
linstallation seront définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses micro
biclogiques. ' ' ' : .

Aprés remise en service de linstallation, l'exploitant vérifiera immédiaternent fefficacité du nettoyage et des
autres mesures prises selon les modalités définies precédemment. '

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, lexploitant réalisera un prélévement pour analyse des
légionelles selon la norme NF T90-431. ' ‘ ‘ . :

Dés réception des résuttats de ce prélévement, un rapport global sur incident sera transmis a finspection des
installations classées. L'analyse des risques sera jointe au rapport d'incident: Le rapport précisera I'ensemble
des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies

et leur calendrier de mise en ceuvre. : ‘ ' :

Les prélévements et les analyses en Legionelia spécie selon 1a norme NF T90-431 seront ensuite effectués
tous les 15 jours pendant trois mois. : '

En cas de dépale.sement de la concentration de 10 000 unit.és-fc)rmant colohies par litre d'gau sur un des
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prélévements prescrits ci-dessus, lmstaiiatlcm sera a nouveau arrétée dans les meilleurs délais et I‘ensemble
des actions prescrites ci-dessus seront renouvelées. .

e} Dans fe cas des installations dont 'arrét immédiat présenterait des risques importants pour le maintien de l'outil
cu la sécurité de linstallation et des instailations associées, la mise en ceuvre de la procédure d'arrét sur
plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve quiil n'y ait pas d’opposition du prefet & la poursuite du
fonctionnement de linstaifation de refroidissement, si le résultat selon fa norme NF T80-431 d'un prélévement
effectué pendant la mise en ceuvre de la procedure d'arrét est inférieur a 100 Q00 unités formant colonies par
litre d'eau. '

La remise en fonctionnement de l'installation de refroidissement ne dispense pas lexpleoitant de la réalisation de -
l'analyse de risques, de la mise en ceuvre d'une procédure de nettoyage et désinfection, et du suivi de son
efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 seront ensuite
effectués tous les huit jours pendant trois mois. :

En fonction des resultats de ces analyses I'exploitant mettra en ceuvre les dlspos;tlons suivantes:

_ en cas de dépassement de la_ concentration de 10 000 unités formant colonles par litre d'eau, Iexploatant'
" réalisera ou renouvellera les actions prevues au point b ci dessus et soumetlra ces éléments a Pavis d'un tiers
expert dont le rapport sera transmis & [linspection des installations classées dans le mais -suivant Ia
connaissance du dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau ;
"~ en cas de dépassament de la concentration de 100 000 unités farmant colonies par litre d'eau, [ mstallatron sera
“arrétée dans les meilleurs délais et fexploitant reallsera 'ensembte des actions prescrites aux pomts aacci
dessus. : : _

Le préfet pouira autoriser la poursuite du fonctionnement de linstallation, sous réserve que lexploitant mette
immeédiatement en ceuvre des mesures compensatowes soumises a l'avis d'un tiers expert choisj apres avis de
I mspechon des installatlons Classees :

Le préfet, sur proposition de lrnspectlon des installations classées, prescrira un réexamen de !instailatlon tel que
prévu au point 17.23 ci-aprés afin d'ameliorer la prévention du rasque [égioneliose.’

ARTIGLE 17.16 : Actions 3 mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale
a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies

Si les résultats d'analyses réalisées en application de lensemble des dispositions qui précédent mettent en
évidence une concentration en Legionella specie selon ia norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant prendra
des dispositions pour nettoyer et désinfecter linstallation de fagon a s‘assurer d’une concentratlon en Leglonelia
specua inferieure a 1000 unltés formant colonies par litre d’eau. -

La vérification de I'effi cacnte du nettoyage et de la désinfection sera réalisée par un prélévement se[on la norme NF
- T90-431 dans les deux semaines consécutives a [ action corrective.

Le traitement et la vérification de l'efficacité du traitement seront renouvelés tant que la concentration mesurée en
Legionelia specie sera supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 c00
unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiguant des concentrations supérieures & 1 000 unités formant colonies
par litre d'eau, Fexploitant devra procéder a l'actualisation de I'analyse méthodique des risques de développement
des légioneiles dans l'installation, prévue a l'article 17.15 du présent arrété, en prenant notamment en compte la
“conception de linstalfation, sa conduite, son entrefien, son suivi. L'analyse des risques devra permettre de définir
les actions correclives visant & réduire le risque de développement des legionelles et de planifier la mise en ceuvre
des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d’actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en
ceuvre pour analyser cet incident, serontjoints au carnet de suivi.

L'exploitant tiendra les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de Imspectmn
des installations classées.
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ARTICLE 17.17 : Actions 2 mener si le résultat définitif de I'analyse rend impossible la_quantification i -
Legionella specie en raison de la présence d’une flore interférente '

Sans préjudice des dispositions prévues aux pomts 17.16 et 17.17, si le résultat définitif de Ianalyse rer:
impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente, I'exploitan
prendra des dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de fagon a a s'assurer d'une concentration e
Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 17.18 : Mesures _supbiér_nentaires si sont découverts des cas de légionellose

Si un ou des cas de |égionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans: Fenvironnement de Vinstallatior,
sur demande de mspectron des instaliations classées - : :

-« I'exploitant fera |mmed:atement réahser un prelevement par un- Iaboratmre repondant aux condrtlons prévues i
point 17.12, auquel it confiera l'analyse des légionelles selon la norme NF T80-431;
- I'exploitant ana]ysera les caractéristiques de I'eau en circulation au moment du prelevement
- lexploitant procédera & un netioyage et une désinfection de linstallation et anaiysera les caractéristigues de
" l'eau en circulation aprés ce traitement;
. - Jexploitant chargera le laboratoire d'expédier toutes les colonies isolées au Centre nahonai de reference gt
1égionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de Iegrone!!es

ARTICLE 17.19 : Carnet de sujvi
L’eXpIoitant reportera toute intervention réalisée sur linstallation dans un carnet de suivi qui_mentionnera :

- les volumes d ‘eau consommeés mensuei[ement

- les périodes de fonctionnement et d'arrét; : ‘

- les opérations de vidange, nettoyage et desmfectron (dates, nature des opérations, identification ceg
intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en csuvre);

- les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ; :

- les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ,

- les modifications apportées aux installations;

- les prélévements et analyses effectues : concentratlon en légionelles, temperature conductivité, pH, TH, TAL,
chlorures, etc. :

Seront annexés ay carnet de suivi ;

- le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe. a jour des cnrcwts de refroidissemesit,
avec identification du lieu de prélévement pour analyse des fieux d’injection des traitements chimiques;

- les procédures (plan de formation, ptan d’entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions a mener 2
cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques...);

- les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses;

- les rapports d'incident;
- les analyses de risques et actualisations successrves
- les notices techniques de tous les équipements présents dans l'installation.

~ Le carnet de suivi et les documents annexés seront tenus a !a disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 17.20 : Blian genodlgu ‘

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en Iegtonelles seront adresses par explortant a tinspectior
des installations c[assees sous forme de bilans annuels.

Ces bilans seront accompagnes de commentarres sur:

- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de concentration “
000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

- . les actions correctives prises ou envisagées;

- les effets mesurés des améliorations réalisées.
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Le bilan de 'année N-1 sera établi et transmis a l'inspection des installations ciassées peur le 30 avril de 'année N.

ARTICLE 17.21 : Contréle par un orqamsme aqréeé

Dans Je mois qui suit ia mise en service, pws au minimum tous les deux ans, Imstallatnon fera 'obiet d’'un contrdle
par un crganisme agréé au titre de f'article R 512.71 du code de I environnement. L agrement ministériel est délivré
par le ministere chargé des installations classées & un organisme compétent dans le domaine de la prévention des
légionelles. L'accréditation au titre des annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité francais
d'accréditation (COFRAC) ou tout auire organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de I'accord
multitatéral pris dans le cadre de la coordination europeenne des orgamsmes d’'accreditation, pourra constituer une
Justification de cette compétence.

Enloutre pdur les installations dont un résultat d'ana!yses’présente un dépassement du seuil de éoncentration"en
[égionelles supérieur ou égal & 100 000 UFC/L d'eau selon la norme NF T90-431, un contréle sera réalisé dans Ies
12 mois gui suivent. .

Ce contrdle consistera en une visite de Pinstallation, une vérification des conditions d'implantation et de conception,
et des plans d'entretien et de surveillance, de !’ensemble des procédures assomees a linstallation, et de la
réalisation des ana?yses de risques. :

L'ensemble des documents assdbiés a llinstallation {carnet de suivi, descriptif des ins-tal'lations resultats d’'analyses
physico-chimiques et micro biologiques, bilans périodiques, procédures associées a’ Imstallatlon analyses de
risques; pians d'actions., )seront tenus ala dlsposmon de l'organisme..

A l'issue de chaque controle Iorcenasme établira un rapport adressé a lexploitant de Finstallation contrdlée. Ce
rapport mentionnera les non- conformités constatées et les points sur Iesque!s des mesures correctives ou
préventives pourront étre mises en ceuvre.

L'exploitant tiendra le rapport & la -drsposmon de linspection des installations classées.

ARTICLE 17.22 : Révision de l'analyse de risques

Au moins une fois par an, !‘analyse méthodique des risques telle que prévue a larticle 17.5 sera revue par
I'expioitant. Cette révision s'appuiera notamment sur les conclusions de la vérification menée en application de
l'article 17.21 et sur I'évolution des meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de I'analyse des risques, l'exploitant reverra les procédures m|ses en place dans le cadre.
de la prévention du risque Ieglonellose et planifiera, le cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires a sa bonne réalisation (methodologie,
participants, risques étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusaons du.controle .
de Iorgamsme agréé), seront tenus a la d|sposmon de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 17.23 : Révision de la conception de l'installation

"Le préfet sur proposition de Mnspection des msta[!at:ons classées pourra prescrire la reafisation d'un réexamen de
la conception de l'installation afin d'améliorer ia prévention du risque Ieglonel!ose :

ARTICLE 17.24 : Dispositions relatjves 2 1a protection des personnels

Sans. préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant mettra & disposition des personnels intervenant &
I'intérieur ou a proximité de linstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols des
" équipements individuels de protection-adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent (masque
- pour aérosols biologiques, gants...), destinés. a les protéger contre- lexpcsmon aux aérosols d'eau susceptibles de
contemr des germes pathogénes et aux produits chzm:ques

Un panneau, appose de maniére visible, devra s;gnaler I obhgatzon du port du masque.
Le personnel intervenant’ sur la tour de refroidissement ou & prox:mlte devra étre informé des circonstances

susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de l'importance de consulter
rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de fa maladie.
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L'ensemble des documents justifiant linformation des personnels sera tenu a la dispositio-n de linspection de:
installations classées, et de Inspection du travail. : '

ARTICLE 17.25 ; Prélévements

Les installations de prélévement d’eau dans le milieu- naturel devront étre munies de dispositifs de mesuia
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces mesures seront régulierement relevées et le résuitat doit 2ére
enregistré et tenu a la disposition de I'inspection des instaflations classées.

L'eaut d'appoint respectera au niveau du piquage les critéres micro biologiques et de matiéres en suspensicn
suivants ; ‘ ' : :

- Legionella sp. < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;
- numération de germes aérobies revivifiables a 37 °C < 1 000 germes/mL ;
- matieres en suspension < 10 mg/L. : '

Lorsque ces qualités ne seront pas respectée's, I’eau'd'appoint fera I'objet d'un traitement permettant Patteinte cies
objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le sulvi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par an o

une pendant ia période estivale.

ARTICLE 1_7.26 : Mesure des volumes rejefés

La quantité d’eau rejetée devra étre mesurée journellement ou 4 défaut évaluée 3 partir d'un bilan matiére sur I'sau,
tenant compte notamment de la mesure des quantités d'eau prélevées dans le réseau de distribution publique ois
dans e milieu naturel. ' ' ‘

 DIVERS

ARTICLE 18.1

L'exploitant devra adresser au plus tard le 31 mai de I'année suivante, un bilan annuel des rejets -chroniques :
- accidentels, dans l'air, l'eau et les sols, ainsi que dans les-déchets éliminés a I'extérieur de I'établissement o

~ toutes les substances listées dans 'annexe Vi de l'arrété ministériel du 2 février 1998 produites ou utilisées iy
Fétablissement a plus de 10 tonnes par an. . ‘

ARTICLE 19.2

~ Les ‘prescriptions du présent arrété sont épplicables dés sa notification sauf celles pour lesquelles un délai =:f
explicitement spécifié. '

ARTICLE 20

Le présent arrété sera notifié a monsieur le président directeur général de Ia société SNR Roulements.

La présente décision pourra atre deférée au tribunal administratif : o _ :
, ¢ par le titulaire de l'autorisation dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol fa présents

decision iui aura été notifie. _ : : 7 .
e parles tiers dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de F'affichage de la présente décision.

" ARTICLE 21
" Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescript'io_ns auxquelles linstallation est soumise sera

affiché a la mairie d'Annecy pendant une durée minimum d’'un mois et affiché en permanence de facon visible dans
I'établissement par les soins du b&néficiaire de Lauterisation. " ;
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ARTICLE 22

" Monsieur le secrétaire général de la préfecture-de la Haute- Savoie et monsieur le directeur régional de lindustrie,
de la recherche et de l'environnement sont chargés, chacun en ce quile concerne, de Iexecutlon du présent arrété,
dont une ampllatlon sera adressée a:

- monsieur le maire d Annecy,

Le Préfet,
Pour le Préféet,.
Le secrétaire général,

PQUR AMPLIATION,
Le chef de bureauy,

S
e

Gisgle COURTOUX Oy L“ggjf Signé Jean—Frangéis RAFFY
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